JESTESMY SERCEM | MYCIA PRZY WALCZA-
CYM BOHATERSKO NARODZIE KOREANSKIM,
KTORY DNIA 15 SIERPNIA SWIECI SIODMA
ROCZNICE ~ OSWOBODZENIA  KOREI  PRZEZ
ARMIE RADZIECKA (OB. ART. NA STR. 8-9)



e Swiata z kraju i ze sSwiata z kraju i ze sSwiata z kraju i ze Swiata z kraju i ze Swiata z kraju i ze sSwiata

2NANBNE PATROTON ARANDUKICH OKARZAM

U.F.P>
Pod naciskiem opinii publicznej, reakcyjny rzad francuski musiat zwolni¢ wiezionych bezprawnie przez Nowe dowody wojny bakteriologicznej w Korei przy-
iwa miesigce patriotbw, bojownikébw o pokdjm Christiane Radier, Yves le Drean i Eric Schachta. wi6zt do Paryza publicysta francuski — Yves Farge.

KR Y - WK TRVA

Keystone

Grupa oficerow armii egipskiej kierowana przez generata Muhameda Nagib Pasze (z lewej) dokonata zamachu stanu, zmuszajgc kréla Faruka do abdy-
kacji. Na wulice Kairu wyprowadzono czolgi. W szeregach wojska egipskiego znajduje sie obecnie przeszto szesciuset bytych oficeré6w armii hitlerowskiej.

ANWAESTWO LLDU IRNEKIERD

Agent imperialistéw Kawam es Saltane dorwat sie do wtadzy w Iranie na kilka dni. Na jego rozkaz wojsko dokonato masakry ludu teheranskiego. Padly dziesiatki zabi-
tych, setki odniosty rany. Mimo krwawego terroru, masy ludowe Iranu obalily rzad es Saltane. Rados$nie obchodzony byt dzieh zwyciestwa ludu irgnskiego nad tyranem.
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Cate doswiadczenie przekazemy kolegom - powiedzieli po przyjezdzie do kraju tryumfatorzy olimpijscy -
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Fot. Z. Sierpinski
Chychta i Antkiewicz

STATKEM RA WCZASY VWHCRZAYSTUBRWY 2CM
CAF
Na Wegrzech wczasy w petni. Z przystani nad wielkim jezio- EC);zie,_ki cs_nnemu ;t)o_mysiowi ra::jonqlizabtorskik;em*u Anttorlﬂego
rem Balaton odjezdza statek peten pasazeréw-wczasowiczOow. razewskiego — tniemy nawet najgrubsze bryty metalowe.
Z CHEBEV DA A2y
*
CAF
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. . i,,i Anknnann czes$ciowych omitotéw i na punkty skupu dostarczono dla Panstwa zyto i pszenice

bedq pcine zb0*°-

Ojciec francuskiego bojownika o pokoj
— Louis Martin.

LIST OJCA

Prezydent Republiki Francuskiej, Vm-
cent Auriol, zwrécit me listownie do mat-
ki uwiezionego obroncy pokoju, Henn
Martin'a, o$wiadczajac, ze bedzie on zwol-
niony pod warunkiem, ii przerwana zo-
stanie kampania w jego obrotne. Na list
ten odpowiedzieli z oburzeniem rodzice
uwiezionego, odrzucajac woptnki

Oto Ust ojca uwiezwnego, Louts Martuea,
do prezydenta Republiki Francusktej:

,0dczytuje po raz nie wiem ktéry
pismo, jakie Pan nadestal mej zonie i
— moéwiagc prawde — trudno mi temu
listowi da¢ wiare. Jestem starym ro-
botnikiem - metalowcem. Wychowatem
mego syna w umitowaniu narodu i Re-
publiki. I Pan nam dzi$§ powiada, ze to,
Cco syn nasz uczyni* dla kraju zastu-
guje na wiezienie.

Pan nie chce zwolni¢ mego syna z po-
wodu — jak Pan moéwi — trwajacej
kampanii w jego obronie. Tymczasem
kiedy André Marty i marynarze czar-
nomorscy (gto$na sprawa z 1918 r., kie-
dy zatoga statku francuskiego odmoéwi-
ta zaatakowania rewolucjonistéw ro-
syjskich — przyp. red.) zostali uwiezie-
ni, méswit.Pan zupetnie co innego, niz
to co Pan dzi§ powiada mojej zonie.
Wtedy Pan takze prowadzit kampanie
w obronie Marty'ego. | prosze sobie
przypomnieé, gdy prefekci méwili do
brata Marty'ego: ,Wstrzymajcie kam-
panie — to go uwolnimy*“, on odpowia-
dat: ,Uwolnijcie go, a kampania nie be-
dzie wiecej potrzebna“. | Pan wtedy
zgadzat sie z taka odpowiedzig. A dzi-
siaj zarzuca Pan milionom ludzi wtas-
nie to, co Pan sam czynit nie bedac jesz-
cze prezydentem*. ,

Przypominajgc w swym liscie o zwal-
nianiu b. generatdw nazistowskich,
zbrodniarzy wojennych, ojciec Henri
Martin'a pisze w zakonczeniu:

.List Panski, Panie Prezydencie, stat
sie ciezkim ciosem dla chorej matki
Henri Jestem zwykiym robotnikiem re-
publikaninem i zapytuje, czy mozna u-
wazaé¢ za rzecz niezwyktg, ze Francuzi
oburzeni sa na taka niesprawiedliwos$¢?
Raczej wrecz przeciwnie. Czyz mogliby
w takiej sprawie milcze¢? A zatem jak-
zesz nie mamy by¢é wdzieczni tym
wszystkim, ktérzy walcza o uwolnienie
naszego synaf*

Henri Martin przed sadem.



26 PAZDZIERNIKA 1952

N 26 pazdziernika 1952 roku otworzy nowg

8 w historii naszego narodu: w dniu tym bo-
wybierzemy Sejm Polskiej Rzeczypospolitej
tdowej. Bedzie on wybrany na podstawie demo-
kratycznej, sprawiedliwej i postepowej ordynacji wy-
borczej. Naréd polski wybierze Sejm, ktéremu powie-
rzy rozwigzanie doniostych, historycznych zagadnien.
.Przed nowowybranym Sejmem — pisze ,Trybuna
Ludu®
stytucji i
6-letniego, umocnienia niepodlegtosci i bezpieczenstwa

— stang zadania wcielenia w zycie zasad Kon-
doprowadzenia do konca realizacji Planu
Ojczyzny, uchwalenia dalszego planu budowy socja-
lizmu, rozkwitu gospodarki i kultury narodowej, pod-
niesienia dobrobytu mas pracujgcych”.

Sejm, ktéry bedzie realizowat te niezwykle wazne
dla nas zadania, musi by¢ prawdziwym wyrazicielem
woli narodu, wybrani postowie winni by¢ jego repre-
zentantami; winni cieszy¢ sie peitnym zaufaniem wy-
borcéow. Dlatego kazdy gtosujacy przystapi do wybo-
row z petng Swiadomoscia powagi tego zadania.

.Chodzi o to
.kazdy obywatel naszego panstwa, ktéry 26 pazdzier-
nika wrzuci swojag wyborcza karte do urny, w calej

— czytamy w ,Trybunie Ludu“ — by

petni i w catej rozciggtosci zdawat sobie sprawe z te-
go, na kogo gtosuje i przeciw komu gtosuje, za jakim
programem sie opowiada i przeciw jakim knowaniom
antypolskim sktada gorgcy protest...

,Chodzi o to, by milionowe masy partyjnych i bez-
partyjnych, wysuwajac najlepszych synéw\ludu jako
kandydatéw na postéw i gtosujagc na nich, zdawaly so-
bie sprawe, ze tym samym przyczyniaja sie do urze-
czywistnienia szczeSliwego jutra narodu polskiego,
tak samo jak przyczyniajg sie do tego swag codzienng
wytezong pracg i nauka, w fabryce, w kopalni, w hu-
cie, na budowie, na roli, w biurze, w szkole, na uni-
wersytecie“.

Nowa ordynacja wyborcza gwarantuje wszystkim
rzeczywistg kontrole nad skiadem wybieranego Sejmu,
umozliwia dokonanie wyboru rzeczywiscie najlep-
szych, najwarto$ciowszych i najbardziej godnych zau-
Jakze

ludu. nowa dla tych

fania
wszystkich, co pamietajg dawne, sanacyjne wybory —
jest ta prosta i zrozumiala prawda. Jakze inaczej by-

to wtedy!

synéw naszego

Wystarczy — pisze ,2ycie Warszawy“ — dla przy-
ktadu przypomnie¢ rzekomo demokratyczne, oparte na
Konstytucji Marcowej wybory w Polsce przedwojen-
nej w r. 1928.. Do Sejmu i Senatu weszio z tych wy-
boréw: 30 wielkich kapitalistow, bankieréw i fabry-
kantéw, 37 obszarnikéw (w tym 12 ksigzat i hrabidw),

16 ksiezy, kilkunastu putkownikéw, kilkudziesieciu
wyzszych urzednikbw sanacyjnych, a ,robotnikéw*
byto — wedtug oficjalnej statystyki — w Sejmie 13,

w Senacie 1, wéréd nich za$ prawicowo-pepesowskie
stuzki burzuazji: Arciszewski, Puzak i im podobni.
.Przedstawicielem chtopéw z okolic Biatej Podlaskiej,
Radzynia i Witodawy zostat ,pan na Suchowoli“, ksig-
ze Czetwertynski. Postem fornali spod Ptocka byt...
prezes Zwigzku Ziemian, a robotnikéw warszawskich...
Andrzej Wierzbicki,
monopoléw i karteli wielkiego przemystu“.

prezes Lewiatana, tego Zwigzku

Taki Sejm i Senat byly postusznym narzedziem w
rekach garstki wyzyskiwaczy i zdrajcéw, w rekach
specjalistow od lokautéw, pacyfikacji i Berezy. Taki
Sejm i Senat — to byt klucz otwierajacy wszystkie
drzwi faszyzmowi. Narzucona p6zniej, w 1935 roku fa-
szystowska ordynacja wyborcza oddata ster rzadéw w
kraju tym, ktérzy doprowadzili nar6d do katastrofy
wrze$niowej.

Pogrobowcy lat wyzysku i zdrady narodowej pro-
bowali jeszcze podnies¢ gtowe w pierwszych latach
miodej wtadzy ludowej. W kampanii wyborczej i wy-

borach roku 1947 polskie masy pracujace musialy sto-
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NIEDZIELA

czy¢ zaciekta walke z zorganizowanym obozem reak-
Cji.

~Akcja przedwyborcza i roku 1952 —
stwierdza ,Gtos Pracy*® — odbywa¢ sie bedg w wa-
utrwalenia wtadzy ludowej w

wybory w

runkach zwyciestwa i
Polsce, po rozgromieniu reakcji...

,Kampania wyborcza do Sejmu w roku 1952 zastaje
nasz naréd w okresie, w ktérym Polska Ludowa po-
siada juz olbrzymi dorobek w dziedzinie uprzemysto-
wienia kraju i zabezpieczenia jego sit obronnych, w
ktérym ma za sobg imponujgce sukcesy w zakresie
oswiaty, kultury i nauki, we wszystkich dziedzinach
zycia.

,Codzienng walkag, codziennym, zmudnym wysitkiem

masy pracujgce naszego kraju pod przewodami Pol-

kregu wyborczym (art. 46),

obwodowym komisjom wyborczym

Partii Robotniczej uzyskaly juz

skiej Zjednoczonej
Srodki zabezpieczajgce niewzruszalng trwato$¢ zdoby-
coraz wspanialszy

czy ludu i zapewniajgce dalszy,

rozwoj ojczyzny“.

Ogrom przebytej drogi, skale naszych osiagnie¢ —
winien sobie w toku kampanii wyborczej uswiado-
mi¢ kazdy obywatel To, coSmy wiasnymi rekami od-
budowali i zbudowali — winno by¢ dla nas przedmio-
tem dumy. To, co wiasnymi rekami wznosimy — win-
no by¢ zrédiem otuchy i wiary w przysztosé.

Nar6d — budowniczy musi ze swego tona wybraé
tych, ktérzy go najgodniej bedg reprezentowaé, tych,
ktérzy jego wysitek na najwilasciwsze skierujg drogi.
| to nam wszystkim umozliwiag wybory w dniu 26 paz-
dziernika 1952 roku.



Fiodor Wolkow, pracownik WIM, konstruktor samobieznej

zasiegu, wyprobowuje na polu

doswiadczalnym dziatanie

kosiarki o szerokim,
swojej maszyny.

INSTYTUT
WYSOKICH

URODZAJOW

WNETRZA sali dobiega miarowy
Z warkot i zgrzyt lemieszy. C6z to
— czy w sali odbywa sie orka?
Zagladamy do wnetrza i wypada ham
na to pytanie odpowiedzie¢ twierdzgco
— wilasnie w tej chwili przeprowadza
sie w sali préby z ptugami zawieszony-
mi na hydraulicznych podnosnikach.
Dtugi pas w $rodku sali.pokryty jest
gruba warstwag ziemi. Czasem jest nig
ukrainski czarnoziem, czasem stepowy
less, czasem biatoruska gleba piaszczy-
sta — nowag maszyne nalezy wyprébo-
waé w mozliwie ré6znych warunkach.
Sala, w ktérej odbywa sie orka — to
jedno z laboratori6w mieszczacego sie
w  Moskwie Instytutu Mechanizacji
Rolnictwa. O charakterze tej placowki
moéwi sama nazwa; warto tylko dodaé,
ze pod wzgledem wyposazenia, roz-
miaréw, zakresu prowadzonych w nim
prac — moskiewski WIM (,Wsiesojuz-

Fiodor Gogolew, laureat Nagrody Stalinowskiej, opra-

suszenia
w specjalnie skonstruowanych suszarkach szybowych.

cowat nowe, doskonalsze metody

nyj Institut Miechanizaeji*) nie ma so-
bie rébwnego w $wiecie. W kilkudziesie-
ciu wielkich laboratoriach pracuja
dziesigtki inzynieréw-rolnikéw, agro-
nomoéw, inzynier6w-mechanikéw, bio-
logéw, gleboznawcéw, fizykéw...

Prace prowadzone w WIM, dotyczg
wszystkich dziedzin rolnictwa i hodow-
li. Specjalisci pracujg nad ulepszeniem
istniejagcych maszyn rolniczych i skon-
struowaniem nowych, nad nowymi, do-
skonalszymi sposobami czyszczenia i
transportu zboza, bawetny, roslin olei-
stych, nad przygotowaniem pasz, strzy-
zeniem owiec i dojeniem kréw, nad po-
wiekszeniem wydajnosci najréznorod-
niejszych maszyn pracujgcych w rolni-
ctwie radzieckim.

Gdy co roku prasa ZSRR przynosi
liste nazwisk laureatéw Nagréd Stali-
nowskich — na liscie tej czesto fi-
guruja nazwiska czotowych pracowni-

zboza

Kierownik laboratorium remontu traktoréw, Aleksan-
der Seliwanow, dokonuje na specjalnym przyrzadzie
pomiaréw dziatania filtrow nawietrznych w traktorach.

Inzynier A. Pliszkm skontruowal plug z lemieszami zawieszonymi na

licznych podnos$nikach. Maszyna ta jest trzy razy lzejsza od normalnych ptu-

goéw przyczepnych, posiada prostsza konstrukcje i jest wygodniejsza wob,stu-
romilnwania orzemesione sa z ptuga na traktor.

kéw WIM. Tak na przyktad w roku
ubiegtym zaszczytne to wyr6znienie o-
trzymali miedzy innymi Fiodor Gogo-
lew z laboratorium suszenia zb6z, Wa-
syl; Korolew — kierownik Ilaborato-
rium maszyn mleczarskich, Aleksander

Seliwanow z laboratorium remontu
traktorow. ]
Wynalazki i ulepszenia, dokonane

przez pracownikéw WIM-u, sag natych-
miast wyprébowywane na terenie Insty-
tutu. WIM posiada rozlegta stacje do-
Swiadczalng rolniczo-hodowlana, ktéra
umozliwia dokonanie préb z nowymi
mechanizmami w warunkach zblizo-
nych do normalnej ich eksploatacji w
kotchozach i sowchozach.

Gdy nowa czy ulepszona maszyna zda
egzamin (a egzaminatorzy sa bardzo
surowi!), model wedruje do fabryk ma-
szyn rolniczych — i po kilku miesig-
cach pojawiajg sie w kotchozach i sta-

cjach maszynowo-traktorowych nowe
kosiarki, suszarnie, ulepszone ptugi,
ciggniki, udoskonalone dojarki elek-

tryczne czy sieczkarnie.

Nierzadko zdarza sie, ze zwykly u-
zytkownik — kotchoznik czy mecha-
nik, wpadnie na pomyst ulepszenia ma-
szyny rolniczej. Wtedy zostaje z otwar-
tymi ramionami przyjety w WIM-ie,
gdzie ma peine mozliwosci pracy nad
nowym pomystem pod opiekg uczonych
i konstruktoréow.

Instytut Mechanizacji Rolnictwa w
duzej mierze przyczynia sie do podnie-
sienia wydajnos$ci pracy w rolnictwie,
do podniesienia dochodéw i stopy zy-
ciowej chtopéw radzieckich. Dlatego
kazdy kotchoznik, pokazujgc z duma
nowe, nieznane dotad maszyny, nie za-
pomni doda¢ paru ciepltych stow pod
adresem Instytutu.

Wasyli Korolew jest wspo6tkonstruktorem trzytaktowej
dojarki mechanicznej. Aparat ten podnosi dwu, iuo
trzykrotnie dotychczasowg wydajnos$¢ pracy dojarek.



Wijezdzamy do Podgrodzia,

...gdzie zaréwno milicjantka jak i cata
obstuga punktualnie kursujgcej wasko-

miasteczka szczesliwego,

beztroskiego dziecifstwa.

torowej kolejki sktada sie wytgcznie z
dzieci poznajacych prace ludzi dorostych

Jak przystato na miasteczko potozone nad Zalewem Szczecinskim, Podgrodzie musi
miec wiasne kadry marynarzy — przysztych wilkéw morskich. Réwniez i dziecieca...

Podgrodzie jest Rzeczgpospolita Dziecieca, jest wielkim, godnym szczegélnej uwagi

RZECZPOSPOLITA DZIECH

D pierwszych dni lipca czynne jest

w Podgrodziu nad Zalewem Szcze-

cinskim miasteczko dzieciece, za-
mieszkate przez ponad tysigc dzieci z
catej Polski.

Organizacja miasteczka jest taka, ze
kazde dziecko ma na miejscu sposob-
no$¢ zapoznania sie z systemem rzadze-
nia w panstwie ludowym. Istnieje wiec
Rada Narodowa miasteczka i 4 Rady
Dzielnicowe. W kazdej Radzie zasiada
12 radnych, ktérzy wybierajg prezydia
oraz prowadza poszczegdlne wydzialy.
Radni, ktérymi sg najlepsi uczniowie,
majg wiele do roboty; kontrolujg oni
czysto$é, utrzymujg dyscypline i po-
rzgdek publiczny, wystuchujg skarg
i zazalen swych wspo6tobywateli.

Rzeczpospolita Dziecieca ma wiasny
szlak komunikacyjny dlugosci 3 km
200 metréw, na ktérym krazy pociag
waskotorowy, prowadzony przez mie-
szkancow miasteczka. Niedlugo rozsze-
rzy sie dziatalno$¢ poczty, ktéra stem-

plowa¢ bedzie przesytki wilasnym
stemplem Rzeczypospolitej Dzieciecej;
wszystkie domki — jest ich 40, bliznia-

czo do siebie podobnych — beda miaty
wiasne telefony.

Dzieci w miasteczku korzystajg z
wiasnego kina i dobrze wposazonego
stadionu sportowego. Sa tu tez pracow-
nie plastyczne, Dom Mtodego Technika
z pracowniami modelarskimi, kursy
tanca i $piewu i pracownia przyrodni-
czo-krajoznawcza. Jest tez oczywiscie
i park rozrywkowy z karuzelami, dia-
belskim mitynem, beczkg $miechu i e-
lektrycznymi samochodami.

Miasteczko czynne jest przez caly
rok. W zimie bedzie tam zorganizowany
Os$rodek Wczaséw Dzieciecych.

Na Podgrodzie zwrécone sa oczy pe-
dagogoéw z catego kraj«. Ten, wzorowa-
ny na stynnym radzieckim Arteku, ek-
speryment, bedzie przedmiotem publi-
kacji omawiajgcych doswiadczenia pra-
cy pedagogicznej. Juz dzi$ jednak wie-
my na pewno, ze eksperyment ten sie
udal, ze Podgrodzie jest miasteczkiem
szczesliwego dziecinstwa i dobrg szkota
zycia, ze przyczynia sie do wychowania
przysztych dobrych obywateli Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej.

Zdjecia: P. KORNECKA

...straz ogniowa gotowa jest w kazdej chwili do wyjazdu dla obrony matych dom-

kéw przed niebezpieczenstwem pozaru.

Kt6z nie marzy by byé strazakiem?



udanym eksperymentem pedagogicznym

Do kazdego z 40 blizniaczych domkéw
dociera co rano listonosz z poczta.

Sporo czasu pozostaje mieszkafncom
Rzeczypospolitej Dzieciecej na wesolg
zabawe we witasnym pieknym parku
rozrywkowym, ws$réd wielu atrakcji.

ZYWATRESC PAMIATKI PO OZRSACH, KTORE MIHELY..

NIEDAWNO wydanej, a gtos$nej
W juz dzisiaj, odznaczonej panstwo-

wa nagrodga literackg powiesci Igo-
ra Neverlego ,Pamigtka z Celulozy*,
jest scena, kiedy komunista Szczesny,
jeden z przywoédcéw walki bezrobot-
nych we Wtoctawku w r. 1936, przezywa
na barykadach moment zadumy nad
droga swojego zycia. Wtasnie natrafit w
prasie na artykut podpisany nazwiskiem
przyjaciela sprzed kilkunastu lat, z da-
lekiego Symbirska, dokad chtopska ro-
dzine wyrzucita z Kujaw fala pierw-
szej wojny Swiatowej. Wtedy Szczesny
wotat: ,W Polsce nie ma komunistéw,
a jesli sa to ja z nich pasy bede dari*,
przyjaciel za$, rozczytujacy sie w Spi-
nozie, Dumas i Marksie, agitowat po
inteligencku za komunizmem. Teraz
Szczesny jest bojownikiem rewolucji,
dawny za$ przyjaciel ugrzazt w opor-
tunizmie. Jak to sie stalo? — Szczesny,
bijac sie z mys$lami, znajduje taka od-
powiedz: ,Widocznie jako robotnik —
musiatem, a on niekoniecznie. Nie mu-
siat”.

Ta odpowiedZ dopetnia akcentu, ktéry
autor wydobywa w powiesci o drodze
bohatera i uwarunkowaniach jego po-
szukiwan, ktére doprowadzity go do
walki rewolucyjnej. Jest to droga nie-
zapomniana w swojej wymowie, nad-
zwyczaj indywidualna, a jednoczes$nie
bardzo typowa.

Wymowa obrazéw, ktére rysuje po-
wiesé, jest wstrzgsajgca. Autor wpraw-
dzie obraca sie wytagcznie w ramach do-
Swiadczen Szczesnego, widzimy wiec
niektére tylko $rodowiska, ale przed-
stawione w nich cechy sg tak typowe,
ze charakteryzujg cato$¢ o6wczesnych
stosunkéw. Rzekucie, gdzie Szczesny
znajduje sie po powrocie do kraju, pre-
zentuje namacalnie nedze i wyzysk na
wsi oraz klasowag funkcje administracji
panstwowej w ucisku chiopéw. Wio-
ctawek, dokad podaza razem z ojcem
w poszukiwaniu pracy, odstania na
przyktadzie- fabryki celulozy zaréwno
tryby kapitalistycznej machiny wyzys-
ku, jak i zdecydowany w walce czoto-
wy oddziat proletariatu pod przewodem
KPP; zaréwno dziatalnos¢ organéw
wtadzy przyporzagdkowanych ochronie
przywilejow klas posiadajgcych, jak
| rozbijackie kombinacje chadeckich i
pepesiackich lokajow rezimu; zaréwno
bogacenie sie wyzyskiwaczy i kombi-
natoréw, ,obuzéw od korony polskiej*,
jak i ,aczke bezrobotnych® i najgorsze

upodlenie nedzg ludzi zagnanych w
ziemianki na osiedlu Koziowo. Pobyt
Szczesnego w  Warszawie i potem

w wojsku zamyka krag rzeczywistosci
Polski sanacyjnej, widzianej jego ocza-
mi i odczutej jego i innych krzywda.

Doswiadczenia bohatera uczg w spo-
séb niezwykle wyrazisty prawdy ustro-
ju, ktérego egoistyczne ostrze klasowe
wymierzone jest przeciw masong ludo-
wym. Sg to wiasnie doswiadczenia cier-
pien i wzbierajacego buntu. Promienio-
wanie rewolucyjnej ideologii, reprezen-
towanej przez bojownikéw KPP, wy-
znacza coraz wyrazniej sile narastajag-
cego zywiotlowo buntu zdecydowany
kierunek i cel. Widzimy to, poréwnu-
jac opisane w powiesci strajki z r. 1923
i zr. 1936. Neverly pokazuje, jak whrew
rozbijackim machinacjom umacnia sie
jednos¢ klasy robotniczej, jak cele wal-
ki proletariatu oddziatujg na inne war-
stwy poddane uciskowi, jak rosnie sita
frontu ludowego. Dlatego, mimo obra-
z6w potwornego wyzysku i koszmarnej
nedzy, nie ma w wymowie powiesci pe-
symizmu. Z kart jej plynie wiara w
zwyciestwo, ktére musi sta¢ sie udzia-
tem dojrzewajgcej sity ludu. Krytyka
prébowata zestawi¢ Szczesnego z Ce-
zarym Baryka z ,Przedwio$nia“. Sam
autor zresztg uprawnit takie poréwna-
nie, wyznajac, ze materiat zyciowy, kt6-
ry poddat mu pierwszy Domyst powies-
ci, zawierat w sobie watek wprowadzo-
ny do literatury przez Zeromskiego.
Neverly jednak, podejmujac $wiadomie
ten watek, potrafit nada¢ mu catkowi-
cie inng wersje. —

Co bowiem jest wspélne, a co dzieli
Cezarego i Szczesnego? — U obu w do-
Swiadczenia miodosci wplata sie wy-
buch Rewolucji Pazdziernikowej, obaj
nie potrafig wsréd trudnosci i nieszczesé
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osobistych dostrzec istoty przetomu hi-
storycznego, obaj wracajg do Polski —
jeden z wizjg szklanych domoéw, drugi
z wizjg zostawionej gospodarki, ktéra
w tesknocie z dwumorgowej urosta do
nierealnych rozmiaréw. ,P6ki jechali
— pisze autor — to byta zgoda, i pomoc
wzajemna, i réwnos¢... kota pociggu im
graly: cacy-cacy rodacy... A jak przy-
jechali, to sie okazalo, ze nie jednacy".
Tu wilasnie podjety watek sie odmienia.
U Zeromskiego Cezary Wprawdzie do-
strzega i nawet buntuje sie przeciw bez-
miarowi niesprawiedliwosci spotecznej
panujacej w obszarniczo-kapitalistycz-
nej Polsce, ale u Neverlego Szczesny
zaznaje na wiasnym grzbiecie, co zna-
czy nieréwno$¢ spoteczna i wyzysk.
Gniew i bunt, ktére wywotywata w nim
rzeczywisto$¢, doprowadzity go do wal-
ki rewolucyjnej o lepszy $wiat, walki
wyrastajgcej z doswiadczen i cierpien
ludu, nadajgcej zywiotowej sile buntu
Swiadomos$¢ kierunku i celu. Dlatego
drogi Cezarego i Szczesnego mogty byé
podobne, jak dilugo okreslat je impuls
protestu. Dalsza droga Szczesnego, na
ktérej zakrecie odpadt Cezary, jest
wspélng droga rewolucyjnego proleta-
riatu.

Réznica miedzy obu bohaterami jest
witasnie réznicg spojrzenia i oceny tej
samej rzeczywistosci przez pisarza rea-
lizmu krytycznego, jakim byt Zeromski,
ptomienny oskarzyciel ustroju krzywdy,
nie doceniajagcy jednak w tamtej per-
spektywie czasu koniecznosci rewoluciji,
i przez pisarza socjalistycznego, jakim
jest Neverly. Warto dalej, skoro juz mo-
wa o podobiefAstwach i réznicach, zwro-
ci¢ uwage na inny watek ,Pamigtki
z Celulozy“. Jest to mianowicie inna,
znowu podjeta a przeprowadzona $wia-
domie, wersja watku dr Judyma i Joasi,
wprowadzonego do naszej literatury
takze przez Zeromskiego w ,Ludziach
bezdomnych“. W ,Pamiagtce z Celulo-
zy“ jest wyrazna odpowiedZ na samot-
niczy symbol rozdartej sosny jako rze-
komag konieczno$¢ dwojga kochajgcych
sie ludzi, kt6rzy muszag sie rozsta¢, me
mogac pogodzi¢ mysli o sprawach spo-
teczenstwa ze szczesciem osobistym. Od-
powiedZ te poddata Neverlemu znowu
tres¢ walki rewolucyjnej. Oto Szczesny
poznaje w pracy partyjnej towarzyszke
Madzie. ,My zyjemy niedlugo, najwy-
zej rok — do nastepnego uwiezienia —
moéwi Madzia do Szczesnego, ale mito$é
obojga nie wymaga wyrzeczen, ich
szczescie osobiste czerpie przeciez site
z tego, co jest celem ich zycia, z wspol-
nej walki o sprawiedliwosé i szczescie
catej ludzkosci. | chociaz najpierw
wpadunek Szczesnego, potem wpadunek
Madzi rozdziela ich na lata, udziat we
wspélnej walce nie zamaca w nich po-
czucia, ze mimo roztgki zycie ich ma
wspoblng tresé.

Sg to szczegobly, ktére wprawdzie mo-
wig o zasadniczym charakterze powie-
Sci i z niego wynikajg, nie obejmuja
jednak jej pelnego znaczenia. W czym
tkwi ono? — Bezposrednio na wstepie
czytamy: ... powinni$my sie co do tego
od razu umoéwié¢, zeby potem me byto
sporéw, w jakim stopniu i w i3*™ ce"
lu to jedno, to Szczesne zycie odtwa-
rzamy. Nie dla rozrywki ani dla sztuki
— to jasne... Pamiatka po czasach, kt6-
re przeminely“. To okres$lenie precyzuje
zatozenia ideowo-artystyczne utworu.
Opis bowiem loséw Szczesnego wydoby-
wa nie tylko indywidualng prawde jego
zycia, ale i catej rzeczywisto$ci minio-
nego okresu. ,Pamiatka z Celulozy
przynosi wiasnie po raz pierwszy w na-
szej literaturze, co stusznie juz krytyka
podkreslata, prawde o ustroju krzywdy
i wyzysku w 20-leciu miedzywojennym,
widziang i odczuta przez cziowieka z
proletariatu. Jest to ta sama prawda, o
ktérej méwiag coraz liczniej ogtaszane
teraz pamietniki o przesziosci, jak Ko-
szykowskiego, Pogana, Witowskiej, Bo-
bruka, Felisa. U Neverlego jednak dzie-
ki niepospolitemu talentowi nabiera ona
szerokiego artystycznego uogélnienia.
Na tym polega niezwykta warto$¢ ksigz-
ki.

Znaczenie ,Pamiatki z Celulozy po-
lega witasnie na tym, ze jest to pierw-
szy w naszej literaturze utwor, ktory
z doirzaloscia ideowej analizy i nie-

zwyklym mistrzostwem  artystycznym
przedstawia rewolucyjna walke Iludu
polskiego w 20-leciu miedzywojennym.
Sens tej walki nadaje zywa tresc ,pa-
migtce po czasach, ktére przeminetly i
nasyca swoja sitg jej charakter ldeowo-
wychowawczy. Wida¢ to szczegdllnie w
obrazie dziatalnosci KPP i obrazie jej
nieugietych bojownikéw. Otrzymali$my
utwér, ktéry nie tylko godnie reprezen-
tuje najwyzsze tradycje polskiej prezy>
ale takze wnosi w nie nowy wkitad jako
istotnie peine osiggniecie realizmu so-
cjalistycznego.

O triumfie pisarskim Neverlego decy-
duje wsréd rozlicznych waloréw przede
wszystkim umiejetno$¢  uchwycenia
prawdy zycia i umiejetno$¢ udokumen-
towania wiedzy o zyciu i prawach, kté-
re nim rzadza, wytgcznie poprzez obra-
zy ludzi i sytuacji. Znajomos$¢ opowia-
danych spraw uderza konkretnoscig i
niezawodnos$cig. Dzieki temu powies¢
pozostawia niezapomniane wrazenie za-
rowno wyrazisto$ciag ogdélnego zarysu,
jak i konkretnoscig szczeg6téw, stale
pociaga do powtérnego odczytywania, ile
za$ razy bierze sie jg do reki podbija
ciggle od nowa nieodpartym urokiem.
Neveriy posiada dar nadzwyczaj barw-
nej fabuly i wyjagtkowo ostrego rysun-
ku postaci, przy czym dar ten wsparty
jest sugestig niezwykle indywidualnego
stylu, gietkiego i dobitnego, gteboko po-
wigzanego z zywymi zrédtami mowy
polskiej. Te cechy zwracaly juz uwage
w poprzednich ksigzkach autora ,Chto-
piec z Salskich stepow" i ,Archipelag
ludzi odzyskanych“, ale w nowej powie-
Sci wystgpity one w stopniu naprawde
zniewalajagcym. Konsekwencja kompo-
zycyjna szeregujgca bogactwo watkow
tresciowych i szeroka skala $srodkow ar-
tystycznych wymagatyby specjalnych
studiow analitycznych. Wystarczy¢ za-
tem musi stwierdzenie niepospolitosci
dzieta, ktére wysuneto sie do rzedu naj-
wybitniejszych zjawisk w naszei litera-
turze.

Miara ideowo-artystycznego osiggnie-
cia, jakie stanowi ,Pamigtka z Celulo-
zy" jest to, co autorowi udato sie uka-
zaé’w postaci Szczesnego. Ten syn za-
hukanego ciesli z Rzekucia pod Wtoc-
tawkiem (,syn ciesli, ktéry nie dat sie
rozpia¢ na krzyzu“ — jak zartowata to-
warzyszka Madzia), wprowadzony zo-
stat do powiesci bez nazwiska. Znamy
tylko jego przezwisko, na ktoére zarobit
w Symbirsku, gdzie na czele chmary Ta-
tarzyniatek urzadzatl wyprawy po zyw-
no$é. Pod wplywem powiesci o zbdjni-
ku goéralskim Janosiku Nedzy, hetma-
nie Litmanowskim, ochrzcili go wtedy
rowiesnicy z kolonii polskiej. Szczesny
Bida, hetman Mechmandary. Przezwi-
sko istotnie odpowiadato niektérym ce-
chom charakteru Szczesnego. Ale z cza-
sem, juz po powrocie do kraju, -w miare
pogtebiania sie w twardych warunkach
wyzysku $wiadomosci klasowej i kry-
stalizacji ideologicznej, odpadajg od
Szczesnego cechy zbdéjnickie, znika het-
man, a pojawia sie wychowywany przez
Partie bohaterski bojownik proletaria-
tu. ktéry jako jedyng pamigtke po daw-
nym sobie zatrzymat pseudonim Bida.
Wiasnie ten punkt dojscia drogi zycio-
wej jak i charakterystyczno$¢ samej
drogi sprawiajg, ze Szczesny, pozbawio-
ny w powiesci nazwiska, nie jest by-
najmniej cztowiekiem bezimiennym.
Widzimy, jak Szczesny — pseudo Bida —
z gtebokiej tresci doswiadczen, ktére by-
ty udziatem jego zycia, i z gtebokiej
Swiadomosci celéw walki, ktérej po-
Swiecit zycie, nie bez taman i mozotu,
ale konsekwentnie wyrasta na reprezen-
tanta swojej klasy i czotowego jej wal-
czacego oddziatu, Partii. Dlatego towa-
rzysz Bida jako zywa indywidualnosé,
przy$wiadczajgca swoja odrebnoscig ce-
chom typowym i reprezentacyjnym, wy-
chodzi poza karty utworu i przetamuje
umownos$¢ obrazu artystycznego. Boha-
ter powiesci Neverlego stanie sie na
pewno postacig, na ktdrg bedziemy si?
powotywali jak na znamienny wzér i
przykitad. Jest to niechybnie najwiekszy
triumf, jaki pisarz moze osiggnac.

Ilgor Neverly:

,Pamigtka =z
SnrtMz. Wvd.

Celulozy".
,Czytelnik",

Warszawa, 1952.
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HENRYK KOROTYNSKI

SALI zgasly Swiatta, zajasniat
Wekran.

Na ekranie uroczysty i wesoty
zarazem pochéd w dniu $wieta narodo-

wego Korei, 15 sierpnia 1949 roku.
Centralng ulicg strojnego Phenianu
ida, $piewaja, tancza, krzycza, sypia

barwne kwiaty tysigce i tysigce ludzi.
Czarne wtosy, sko$ne $miejgce sie oczy,
biate stroje kobiet i mezczyzn, czer-
wone jak maki krawaty pionieréw.
Z niesionych w pochodzie portretéw pa-
trza twarze znane jak Swiat diugi i sze-
roki: twarze Stalina, Mao Tse-tunga.
Kim Ir-sena, ale napisy na transparen-
tach sa — rzecz jasna — niezrozumia-
le dla nas Europejczykéw i dopiero sag-
siad-Koreanczyk tlumaczy ich tresé:
.Nasz cel — wolna, zjednoczona Korea!*,
,Chwata oswobodzicielskiej Armii Ra-
dzieckiej!*, ,Niech zyje Kim Ir-sen!®.

Na trybunie witasnie Kim Ir-sen. Tez
w biatym ptéciennym stroju, twarz sze-
roka, mioda, zywa, kosmyki czarnych
wioséw raz po raz spadajg na czoto. Od-
garnia je szybkim ruchem reki, odpo-
wiada na okrzyki defilujgcego ttumu i
wita rodakéw szczes$liwym usmiechem.

Jest w jego ruchach, w jego usmie-
chu jaka$ wielka rados$¢. Widzi oto przed
sobg niedawnych niewolnikéw, ktorzy
nie mieli ojczyzny, a teraz ja majg. Wi-
dzi ludzi, ktérzy 5 lat temu zaledwie,
a diugie lata przedtem, przez 12 godzin
dziennie zginali karki w jarzmie japon-
skiego okupanta i rodzimego obszar-
nika czy wiasciciela fabryki — a dzi$
sa ludZzmi wolnymi i pracujg dla siebie.
Widzi miodych, widzi dzieci, ktére daw-
niej od 14 roku zycia pedzono do fabryk
tekstylnych i metalowych, dzieci, dla
ktérych nie byto szkét, nie byto dzie-
cinstwa. Teraz w Korei Péinocnej zre-
alizowana zostata zasada powszechnego
nauczania, a tysigce starszej miodziezy
wstapity na uniwersytet phenianski im.
Kim Ir-sena...

Jakze niedawne sg te koszmarne lata

Korei - kolonii, Korei - bazy wojennej
obcego imperializmu. O tych to latach
$piewat wielki poeta narodowy, Te Gi-

czen:

Wiec oto ona, ziemia korearnska,
Stopami wéciektych wrogéw podepta-
na,
Ziemia, na ktorej Koreanczyk nie ma
Miejsca, by zy¢, i miejsca, by umierac.

Taka byta przeszio$é. Ale w sierpniu

Gora Maranbon w okolicach Phenianu. We wnetrzu tej goéry, na gtebokosci 60 me-

trow pod ziemia, zostat zbudowany
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juz w czasie wojny

teatr dramatyczny.

1945 roku do Korei przyszta z péinocy
armia, ktéra w ciggu 2 tygodni przepe-
dzita japonskiego ciemiezce. Pierwszy
raz tak zdarzyto sie w dziejach Korei.

ze obca armia stawala na tej ziemi nie
po to, zeby podbijaé, lecz po to, aby wy-

zwalaé. Czolgi i samoloty z czerwong
gwiazda rozbity w proch i w pyt
wszechpotezne, zdawato sie, imperium

japonskie. Zotnierz z czerwong gwiazda

Phenian, jedno 2z najstarszych i

najpiekniejszych miast

na czapce wyciagnat reke do koreah-
skiego robotnika i chlopa, pomégt im
wstaé, wyprostowac sie, pomoégt zorga-
nizowa¢ wtasne ludowe panstwo i nowe
w nim zycie. 15 sierpnia 1945 roku Ko-
rea byta wolna. Armig, ktéra i tutaj, na
krance Azji przyniosta wyzwolenie na-
rodowe i spoteczne, byta Armia Ra-
dziecka.

.’ *

Obraz na ekranie sie zmienia. Skon-
czyt sie pochéd w dniu $wieta narodo-
wego 1949 roku, ale Phenian $Swietuje
dalej. Na szerokich placach, w zielonych
parkach tancza, bawig sie ttumy. Naj-
wiecej ludzi na ulubionej przez miesz-
kancéw Phenianu gérze Maranbon, kt6-
ra za okupacji byta miejscem hulanek
arystokracji i biurokracji japonskiej, a
teraz — dostepna dla wszystkich — stata
sie wielkim ludowym parkiem korean-
skiej stolicy. To tu, na samym froncie
goéry stoi biatokamienny strzelisty pom-
nik, widoczny z kazdego punktu w
miescie. Wystawit go Armii Radzieckiej
wdzieczny naréd koreanski, a teraz w
dniu Swieta obsypat kwiatami, wsréd
ktérych najwiecej fioletowej makun-
hua, ulubionego w tym kraju kwiecia.

Obiektyw aparatu filmowego znéw
wedruje po Phenianie. Widzimy cen-
trum miasta — szerokie ulice, wielkie
gmachy publiczne i domy mieszkalne,
teatry, muzea, szkotly, Swigtynie. Widzi-
my stare dzielnice stolicy, gdzie niepo-
dzielnie kréluja mate drewniane dum-
ki — zgrabne, kolorowe, z dachami z
obu stron zakrzywionymi ku gérze. Roj-
no na ulicach w ten upalny dzien sierp-
niowy, rojno w matych restauracyjkach,
gdzie podajg obok ryzu — makaron, o-
go6rki, na drobne kawatki pokrojone
mieso i ryzowg waodke.

Do p6znych godzin wieczornych miesz-
kancy koreanskiej stolicy obchodza
swoje $wieto narodowe. Jest ruchliwie,
wesoto, radosnie w Phenianie.

Film sie skonczyt, zapality sie $Swiatta,
ale nie wstajemy z miejsc, siedzimy da-
lej, jakbysmy sie zbudzili z gtebokiego

w Azji, Uczyt przed

wojng 660 tysiecy mieszkancéw. Piraci powietrzni USA obrécili miasto w perzyne.



snu. Obrazy filmowe pokazaty nam Phe-
nian 1949 roku, a my jesteSmy w Phe-
nianie 1951 roku. .JesteSmy w podziem-
nym kinie, a 60 m nad nami — miasto
ruin i pogorzelisk, miasto, z ktérego
zbrodnicza reka wygnata usmiech i ra-
do$¢, miasto, w ktéorym nie ma juz ani
tych szerokich ulic, ani okazatych gma-
chéw, ani matych drewnianych dom-
kéw, ani wesotej, szczesliwej, rozspie-
wanej miodziezy.

Dtugimi schodami idziemy ku gorze
i po chwili patrzymy na ruine Phenia-
nu — amerykanskie dgzielo. Wielokilo-
metrowa czarno-szara pustynia, ogrom-
ne usypisko gruzéw i popiotow, tu,
gdzie jeszcze niedawno stato i tetnito zy-
ciem jedno z najstarszych i najpiek-
niejszych miast Azji. Wzrok diugo szu-
ka jakiego$ oparcia i wreszcie znajdu-
je: to dogasajg i dymiag baraki i szala-
sy, podpalone podczas ostatniego, naj-
wiekszego w tej wojnie bandyckiego na-
lotu. Dzien bowiem $wieta narodowego
Korei, rocznice wyzwolenia tego kraju
spod japonskiej okupacji, ,uczcili* Ame-
rykanie w r. 1951 w ten sposéb, ze w wi-
gilie Swieta, 14 sierpnia, przez dzien i
noc bombardowali i tak juz zburzony
Phenian. Po raz nie wiedzie¢ ktéry wy-
buchy wstrzgsnely popiotami i ruinami,
a bomby i kule zabity ponad 3000 cywil-
nej ludnosci, przewaznie ludzi starych,
chorych i dzieci, bo mtodzi i zdrowi sg
na froncie badz pracujg w fabrykach i
na roli.

Pomysicie, jakaz wymowe ma zesta-
wienia tych dwéch historycznych fak-
tow:

1) W sierpniu 1945 r. przybyta do Ko-
rei Armia Radziecka, wyzwolita kraj z
japonskiej niewoli, a nastepnie wrécita
po 3 latach do swojej ojczyzny, okazaw-
Szy pomoc w zorganhizowaniu niepod-
legtej Koreanskiej Republiki Ludowo-
Demokratycznej, rozwijajacej sie w nie-
zwykle szybkim tempie.

2) W sierpniu 1945 r. u potudniowych
wybrzezy wyzwolonej juz Korei wylg-
dowatly wojska amerykanskie, okupo-
waty potowe kraju az do r. 1949, aw rok
p6zniej napadty na Koree i obrécity w
pustynie te piekna, kwitnaca ziemie,
wymordowalty miliony spokojnych,
dzielnych ludzi.

Najazd na Koree stat sie dla catego
Swiata najjaskrawsza, jakg zna historia,
ilustracjg zbrodniczych, niszczycielskich,

a jednym ze wzg6brz, zdobytych przez zotnierzy Koreanskiej
Meznie walcza

owiewa juz flaga koreanska.

ludobdjczych celéw amerykanskiego im-
perializmu. Zdarta zostala maska z
Wuja Sama“ i cho¢ prébuje on nadal
skry¢ sie za przeréznymi zastonami, wy-
raznie wida¢ prawdziwe oblicze chciwe-
go zaborcy cudzej
spokojnych krajow,

ziemi, niszczyciela
zaboéjcy milionéw
niewinnych, hitlerowskiego ,ubermen-
scha“, traktujgcego ludzi innej rasy i
narodowosci gorzej niz psy, przestep-
siegna¢ po najha-
niebniejszg bron — bron bakteriologicz-
na.

Wojna koreanska nie tylko zdziera
maske z twarzy zbrodniarza. Wojna ko-
reanska ukazuje takze ogromne sity, ja-
kich dobywa z siebie maly nawet na-
réd, gdy broni Swietej sprawy wolno-
$ci, gdy broni ojczyzny. Kazdy z nas
chyli czota przed niewystowionym bo-
haterstwem, przed ofiarnym poswiece-
niem i godna najwyzszego podziwu wy-
trwatosciag ludu koreanskiego. W naj-
ciezszych warunkach i pod ciggta gro-
zg S$mierci — walcza,

cy, ktéry wazyt sie

pracuja, trwaja
wszyscy: mezczyzni, kobiety, miodziez,
mieszkancy miast i mieszkancy wsi.
Dostarczajg ofiarnie frontowi wszyst-
kiego, co mu jest do walki potrzebne.
Taka jest postawa
skiego, a trwalos¢
Jézef Stalin  na

zaplecza korean-
zaplecza wymienia
pierwszym miejscu
wséréd pieciu stale dziatajacych czynni-
kéw, decydujacych o losach wojny. Po-
stawa zaplecza — w tym wypadku spo-
teczenstwa koreanskiego i chinskiego za
frontem — ma ogromny wptyw na du-
cha moralnego walczgcej armii. Zaple-
cze bowiem ,nie tylko zaopatruje front
we wszystko dlan potrzebne, ale dostar-
cza mu takze ludzi-zotnierzy, nastrojow
i idei“.

| front koreansko-chinski jest sta-
lowy i tamie sobie na nim zeby najez-
dZzca, mimo wielkiej przewagi lotniczej,
artyleryjskiej i technicznej. Totalnej
bowiem wojnie amerykanskiej, wojnie
zaborczej, wojnie niesprawiedliwej prze-
ciwstawia Korea wojne narodowg, woj-
ne sprawiedliwg, w ktérej uczestniczy
caly naréd, swiadomy czego broni, za co
krew przelewa.

W dniu uroczystego Swieta Korei sg
przy niej sercem i myslag wszyscy ucz-
ciwi ludzie na $wiecie. Sprawa Kore
sprawiedliwa i jej bedzie zwyciestwo, v
ostatecznym bowiem rachunku nie lu-
dobojcy, lecz ludzie zwyciezaja.

HENRYK KOROTYNSKI

Armii Ludowe

zolnierze nieztomnego narédl

Lord byt w Korei, ale go nie poinformowano...

BOMBY | SPRZECZNOSCI

VWOIJEH BYLINA

na skupiska cywilnej ludnosci w

péinocnej Korei, dokonane pod pre-
tekstem ,niszczenia potencjalu wojen-
nego przeciwnika“, spowodowaly nie
tylko powazne straty ws$réd bezbron-
nych mieszkancéw zaatakowanych miast
koreanskich. Naloty te ujawnilty row-
noczes$nie rozdzwiek w sprawie pro-
wadzenia wojny koreanskiej w obozie
tak zwanych ,sojusznikéw“, wystepu-
jacych pod sztandarem ,Narodéw Zjed-
noczonych”.

Rzecz prosta, ze barbarzynskie nalo-
ty amerykanskie, ktére zostaly doko-
nane wtasnie w tym okresie, kiedy
Amerykanie i ich ,sojusznicy” usitujg
caly sSwiat przekona¢, ze winowajcami
niepowodzenia dotychczasowych roz-
méw o zawieszeniu broni sg Koreanczy-
cy — staly sie dotkliwym ciosem poli-
tycznym dla inspiratoréw catej awan-
tury koreanskiej.

Po dwoéch latach beznadziejnych walk,
drepcac w okolicy tego samego 38 row-
noleznika, od ktérego rozpoczeli agresje
25 czerwca 1950 roku, ,sojusznicy“ mo-
ga sie poszczyci¢ tylko jednym niewat-
pliwym ,sukcesem“ — wymordowali i
pozbawili dachu nad glowg pare milio-
néw niewinnych ludzi, sami za$ utra-
cili (wedtug witasnych stéw) okoto pét
miliona Zoinierzy. Militarnie pozycja
Amerykanéw i ich wasali jest dzisiaj
gorsza, niz byta przed dwoma laty. Sa-
mi to przyznaja.

Totez czynniki polityczne Swiata ka-
pitalistycznego nie ukrywajg ostatnio
swojego zdenerwowania z powodu prze-
ciggania sie awantury amerykanskiej w
Korei. Uwidocznito sie to zwtaszcza pod-
czas nalotéw amerykanskich w okolicy
rzeki Jalu.

Jak podata rozgtosnia BBC — brytyj-
ski minister obrony, lord Alexander, nie
byt poinformowany o amerykanskim
zamiarze bombardowania wielkich nie-
wojskowych obiektéw nad rzeka Jalu.
Minister spraw zagranicznych Wielkiej
Brytanii, Eden, oznajmit w Izbie Gmin,
ze rzad brytyjski nie byt ani poinfor-
mowany, ani zapytany o rade; minister
wyrazit nawet ubolewanie z tego powo-
du. Wszystko to miato na celu uspoko-
jenie brytyjskiej opinii publicznej, kt6-
ra leka sie, ze awanturnicza” polityka
amerykanska moze wciggna¢ Wielka
Brytanie w beznadziejng i straszliwg
dla niej wojne z Chinami.

Ale pan minister Eden musi nie tyl-
ko swojg opinie publiczng uspokajaé¢ —
ma zobowigzania réwniez w stosunku
do swoich mocodawcéw z Waszyngto-
nu. Totez dorzucit natychmiast:

JAczkolwiek ubolewam, ze Wielkiej

B ESTIALSKIE naloty amerykanskie

'Brytanii nie zapytano o rada, niemniej

jednak Wielka Brytania udzieli swoim
sojusznikom catkowitego poparcia“.
Rozgto$nia paryska oznajmita mniej
wiecej to samo — rzad francuski nie
byt poinformowany o zamiarach amery-
kanskich. To na uzytek wewnetrzny,
dla opinii francuskiej. Na uzytek Wa-
szyngtonu rozgto$nia paryska pospie-
szyta doda¢, ze rzad francuski nic nie
ma przeciwko tym bombardowaniom.

Jak zwykle przy takich okazjach
.Socjalista“ Attlee usilowat upiec swojg

pieczen. Zajmujgc teraz fotel leadera
opozycji Jej Krdélewskiej Mosci, pan
Attlee grzmi przeciwko swojemu rzado-
wi, krytykuje sposob regulowania sto-
sunkéw amerykagsko-brytyjskich, iro-
nizuje na temat o$wiadczenia ministra
Alexandra (,0 nalocie takich rozmiaréw
musiano zadecydowaé jeszcze wtedy,
gdy lord Alexander byt na froncie ko-
reanskim, a jednak nic nie wiedziat;
wydaje sie to zupetnie niezwykle,.."),
deklamuje o tendencjach ,wciagniecia

do wojny z Chinami“ i tak dalej, i tak
dalej,

Ale taki juz jest los prawicowych so-
cjalistow, ze ich witasciwa rola — po-
stusznych wykonawcéw woli wielkich
kapitalistow — nie daje sie zamasko-

waé. Pan Attlee wpadt haniebnie, gdy
po wizycie Churchilla u Trumana szy-
dzit z premiera brytyjskiego za oddanie
naczelnego dowdédztwa nad flotg bry-
tyjska na Atlantyku amerykanskiemu
admiratowi. Zirytowany Churchill o-
znajmit publicznie, ze Attlee sam, jako
premier, przyrzekt Amerykanom to u-
stepstwo.

Podobnie zdarzyto sie teraz. Ledwo
Attlee rozpoczat krytyke rzadu brytyj-
skiego za to, ze daje sie wodzi¢ za nos
Amerykanom, ktérzy pozwalajg sobie
na wielkie bombardowanie cywilnych
obiektéw ,bez uzgodnienia z Brytyjczy-
kami", a juz rozgtosnia BBC wystgpita
z rewelacjg. Jak twierdzi waszyngton-
ski korespondent rozgto$ni londynskiej,
wszystkie bombardowane obiekty znaj-
dowaly sie na spisie, ,ktéry zostat przed
pewnym czasem zatwierdzony w Wa-
szyngtonie i uzyskat zgode poprzednie-
go rzadu brytyjskiego“.

Czyli pan Attlee najpierw sam, jako
premier, wyrazit zgode na mordowanie
ludnosci koreanskiej w tych wiasnie
punktach, a p6zniej stroit sie w nimb
oburzenia (jako ,opozycjonista“). | taki
juz jest los ,socjalistow Jej Krdlewskiej
Mosci*, ze kiedy wykonujg postusznie
rozkaz swojej i amerykanskiej burzu-
azji, dostaja za to... w zeby. Ordynar-
nie, publicznie, pejczem przez te sama
twarz, ktéra na rozkaz przybrata wtas-
nie wyraz falszywego oburzenia. | taki
juz los, ze nawet obrazi¢ sie nie moga.

Pan Churchill wie dobrze, ze ,socja-
lista Jej Krolewskiej Mosci* jest z nim
razem, przeciwko interesom narodu
brytyjskiego, przeciwko pokojowi $wia-
towemu, na zawsze, na $mier¢ i zycie.

*
* *

Pomys$imy tylko, jakze bardzo obna-
zone sa dzisiaj wszystkie sity rzadzace
Swiatem kapitalistycznym, skoro przy
kazdym niemal powazniejszym wyda-
rzeniu miedzynarodowym ujawniajg sie
jak na dtoni najistotniejsze sprezyny
kapitalistycznego spoteczenstwa.

Pare wielkich nalotéw amerykanskich
mordercéw w Korei odstania nam caty
Smiertelny lek i niepokdj, wstrzgsajacy

gingcym ustrojem  kapitalistycznym,
ukazujgc zarazem jak daleko wasale
Ameryki zaszli w swoim lokajstwie.

Bomby, spadajace nad rzekg Jalu w Ko-
rei, ukazujg zarazem stopien zaprzeda-
nia prawicowych socjalistéw gasngcemu
Swiatu imperialistycznemu.
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WARSZAWSKIE METRO
ROSNIE W DO

Zdjecia: W. PIOTROWSKI

RACE przy budowie metra w
stolicy trwajg dopiero 14 mie-
siecy, a juz wida¢ pierw-
sze ,naoczne® wyniki. Po catym
miescie rozsianych jest wiele
szybOw, z ktdrych niejeden juz
osiggnat wyznaczong gtebokosé.
W pierwszych szybach — war-
szawscy i $lgscy gornicy zacze-
li drgzy¢ podziemne chodniki.
Przy chodnikach tych powstang
jeszcze w tym roku wielkie komo-
ry-sztolnie, gdzie =zainstalowane
zostang tzw. tarcze szlakowe. Be-
dg to jak gdyby potezne ruszto-
wania, wewnatrz ktérych brygady
kopaczy przebijg sie szlakiem me-
tra biegnacym gteboko pod War-
szawg. Bezposrednio po wybraniu
ziemi, zakladane beda zelbetono-
we tubingi — elementy tunelu.
Tunelem pobiegng tory kolejowe,
a wtedy juz metro moze ruszac...
Najpierw czynna bedzie siedmio-
kilometrowa linia tgczaca Prage ze

Gérnicy Wilk i Brzoza przyjechali ze Slagska, by budowaé w Warszawie
tylko

podziemng. Dzi§ wykonujg oni nie

Srodmiesciem i Zoliborzem. Od
Dworca Wilenskiego, pod Wista,
przez plac Dzierzyhnskiego pomkna
pierwsze wagony, z ktérych kazdy
powiezie 200 pasazerOw. 6-wago-
nowe pociagi odjezdza¢ bedg co
105 sekund.

Po uruchomieniu pierwszej linii
zostanie ona przedtuzona do 11 ki-
lometréw. Metro dochodzi¢ wtedy
bedzie do placu Unii Lubelskiej.
Na Zoliborzu dobiegnie az do Pla-
cu Komuny Paryskiej. Dzieki skro-
ceniu czasu przejazdu do pracy i z
powrotem, kazdy mieszkaniec sto-
licy zaoszczedzi przecietnie 300 go-
dzin rocznie.

W przysziosci planuje sie rozbu-
dowe sieci metra do okoto 100 km.
Trasy pociagéw przediuzone zosta-
ng na Pradze do Zerania, na Mo-
kotowie do Stuzewca i na Zolibo-
rzu do Miocin. Powstang takze li-
nie taczace Wole i Ochote ze Sréd-
miesciem.

kolej

systematycznie ponad 250 proc.

normy, ale i doksztalcajg swoich mniej doswiadczonych warszawskich kolegéw.

Szyb przecigt koryto podziemnej rzeczki — pokazata sie w nim woda. Budowni-
czowie metra dadzg sobie z tym rade: zaktadajg drewniane pomosty, na ktorych
ustawig potezne pompy. Woda zostanie usunieta z szybu — praca potoczy sie da.lej

Kierownik rob6t Mieczystaw Rymkiewicz i majster Henryk Tabarowski nie za-
brali pod wode planéw ani notatek. Przy pomocy telefonu utrzymuja oni kontakt
z nurkami i moga z powierzchni kierowa¢ przebiegiem prac, prowadzonych na dnie
szybu pod czterometrowa warstwg wody — najwiekszego wroga budowniczych..

Na powierzchni — 40-stopniowy upat, a w gitebi szybu przewody aparatury mro-
zeniowej pokryty sie gruba warstwg szronu. Mechanik Jan Michalak w krétkim



Tak wyglada stacja ,Kurskaja“ w moskiewskim metro. Radzieccy bu-
downiczowie tej najwspanialszej w $wiecie kolei podziemnej przyjechali do
Warszaioy, by stuzyé swym doswiadczeniem i pomocg na naszej budowie.

Zetempowiec Jan Czaja przy nowoczes-
nej aparaturze mrozeniowej. Aparatura
ta obniza temperature do minus 26 stop-
ni i zamienia ptynng kurzawke w l6d.

czasie nauczyt sie obstugiwaé
dzone z NRD. Dzieki nim

skomplikowane
budowniczowie

Do walki z niszczycielskg woda ruszyli
nurkowie. Zatozyli oni keson podwodny,
ktéry umozliwit dalsze kontynuowanie
rob6t nawet w zalanym woda szybie.

urzadzenia chtodnicze, sprowa-
metra nie obawiaja sie kurzawki.

n
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DZIELA WSZYSTKIE

REDAKCIA
PADEREWSKI

WALCE

INSTYTUT FRYDERYKA CHOPINA
POLSKIE WYDAWNICTWO MUZYCZNE

Rozmawiamy o muzyce

SPRAWY POWAZNE | LEKKIE

IEDY omawia sie nasze nowosci
wydawnicze w muzyce, sprawa jest
o tyle ulatwiona, ze ogranicza sie
witasciwie do jednego tylko Polskiego
Wydawnictwa Muzycznego. — Jedno,

'ale za to jak pracuje!...

Sztycharstwo nut (trzeba bedzie kie-
dy$ o tym obszerniej napisaé) jest pra-
cg o0 wiele bardziej skomplikowang,
trudnag i ditugotrwatg od zecerskiego
sktadu ksigzek. Mimo to Polskie Wy-
dawnictwo Muzyczne w okresie od
1.1X.51 r. do 1.VIl. 52 r. wydato 153 po-
zycje, a wiec, co drugi dzien jaka$ no-
wos$¢ na rynku!

Ws$réd tych pozycji na pierwsze miej-
sce wysuwa sie partytura z moniuszkow-
skiej ,Halki“. Ogromnie na czas wyda-
na. Coraz to wiecej zagranicznych
scen operowych pragnie wystawic
.Halke“. Dzieki wydanej przez PWM
partyturze, bedzie mozna w petni za-
spokoi¢ te pragnienia.

Pomnikowe wydanie ,Dziet wszyst-
kich* Chopina wzbogacito sie o nowe
dwa zeszyty — Nokturny i Polonezy. Ale
précz tego PWM wpadto na tadny po-
myst wydawania w formie reprodukcji
fotograficznych — rekopiséw Chopina.
Kazdy bedzie mégt mie¢ u siebie w do-
mu rekopis np. Ballady As-dur, nie tyl-
ko jako mitg pamiatke, ale i jako jeden
dowdéd wiecej, ze o ostatecznym wyniku
poczynan ludzkich decyduje praca, pra-
ca i jeszcze raz praca. Strona chopinow-
skiego rekopisu jest jak pobojowisko, na
ktérym toczyta sie dluga, zazarta wal-
ka o kazdy takt, o kazdg nute — aby
dzieto zyskalo ksztalt najdoskonalszy.
"Z waznych pozycji nutowych przy-
toczmy jeszcze szereg utworéw Szyma-
nowskiego, wydanych w 15-lecie $mier-
ci wielkiego muzyka i — przejdzmy do
pozycji ksigzkowych.

Tym Czytelnikom ,Swiata“, ktérzy in-
teresowali sie naszym cyklem felietonéw
o instrumentach muzycznych, sygnalizu-
je, ze PWM wydato: ,Podstawowe wia-
domosci z nauki o muzyce* J. K. Lasoc-
kiego — bogato ilustrowane, przezna-
czone dla ognisk muzycznych i samou-

kéw, .oraz ,Zarys nauki o muzyce“ Z.
Lissy — wiele obszerniejszy, a nieco tyl-
ko trudniejszy.

Nasza niezwykle uboga literatura o
tancu zyskata dzieki PWM cenng pozy-
cje w postaci ,Zasad tanca klasyczne-
go“. _ Ksigzka ta napisana zostala
przez stawnego pedagoga radzieckiego
— A. Waganowa, a ttumaczona na pol-
ski przez czotowg do niedawna tan-
cerke nasza, obecnie tez pedagoga O.
Stawska.

Oto — omoéwiona tylko w kilku szczy-
towych pozycjach — cenna dziatalno$¢
Polskiego Wydawnictwa Muzycznego.
Ze rzad i spoleczenstwo dziatalno$é te
doceniajg, dowodem jest Krzyz Kawa-
lerski ,Polonia Restituta“, ktéry 22 lip-
ca zawist na piersi dyrektora PWM —
Tadeusza Ochlewskiego.

Nieco stabiej przedstawia sie sprawa
wydawnictw z dziedziny pie$ni maso-
wej, muzyki popularnej i tanecznej.

W tym wypadku wspéitwine ponosza
kompozytorzy. Nadal panuje ws$réd nich
przekonanie, ze aby zyska¢ miano ,po-
waznego“ kompozytora, trzeba koniecz-
nie pisa¢ symfonie, choéby najgorsze,
natomiast nigdy nie bedzie sie ,powaz-
nym*“ kompozytorem, je$li sie bedzie pi-
sato masowe pieséni, choéby najlepsze. —
Dlatego dobrych, lekkich utworéw mu-
zycznych mamy za mato, wiec i zbyt
mato Ich sie wydaje.

Jedynym wydawca muzyki lekkiej jest
.Czytelnik*. Tu zdaje sie tkwi¢ btad
Gdyby zajeto sie tym jeszcze jakie$ dru-
gie wydawnictwo, powstataby atmosfe-
ra wspotzawodnictwa. A wspoétzawodni-
ctwo takie mogtoby przyczyni¢ sie za-
rowno do szybszego i petniejszego ob-
stugiwania spoteczeristwa aktualnie po-
trzebnym materiatem nutowym, jak i do
skuteczniejszego zachecania kompozy-
toréw, by chcieli zajg¢ sie energiczniej
tak wazng dziedzing muzyki, ktéra cho¢
lekka, moze by¢ wazka, jesli bedzie do-
bra.

JERZY WALDORFF



JORIS IVSNS 1 NIMWEGEN

.Maj, piekny maj zielong barkg ptynie z bie-

giem Renu i damy stoja na wysokiej skale“.

linaire'a i mato troszczy sie o wiersze. Zreszta

nadrefnskie pejzaze sg roézne. Pod Nijmwegen

nie ma wysokiej Skaly i tym bardziej dam, kt6-
re na niej przystaja. Czy kobiety z Nijmwegen, sza-
nowne holenderskie mieszczki, wchodzityby zresztg
na skale? Czy jest to zajecie godne obywatelek naj-
starszego miasta Holandii, rzymskiego Novio Magum,
w ktérym, o ilez pbézniej, a dopiero w IX wieku naszej
ery, wybudowat sobie patac Karol Wielki, co to ,ta-
ki miat obyczaj, iz czynit tylko wedle swej woli“?

Pod Nijmwegen, w dole, ptynie szeroki sptawny Ren.
Teren wznosi sig od rzeki, szumi i zieleni sig sosna-
mi wzgérz, na ktérych rozsiadlo sie miasto. Swiado-
me handlowych korzysci, jakie daje zagospodarowana
rzeka i potozenie pomiedzy Rotterdamem a przemy-
stowym zagtebiem Niemiec — Nijmwegen odwraca
sie od Renu bardzo rzadko, chyba tylko w niedziele.
Okolice po drugiej stronie miasta sa réwniez bardzo
piekne. Dobra, tlusta ziemia hojnie rodzi owoce
i ocienia przybysza gos$cinnym roztozystym drzewem.

Kedzierzawy chiopiec patrzy przez okno. Stoi przed
nim na parapecie smukta zielona butelka po bialym
winie. Kiedy spoglada¢ przez szkto butelki, stary ry-
nek Nijmwegen jest zielony i przywodzi na mysl
morskie dno. Wystarczy powoli przesuwaé gtowe, ze-
by przyjmowaé przez diugie minuty arcyciekawa de-
filade domow.

Chiopiec w oknie nazywa sie George. George lvens.
Cale Nijmwegen zna jego rodzine. Dagerotypy zdobig-
ce niejeden mieszczanski gabinet pochodzg z pracow-
ni lvensa - dziadka. Reprezentacyjne fotografie Nijm-
wegen sa dzielem Ivensa - ojca i jego zaktadu.

Przez rynek przechodzi dziewczyna z plecionym ko-
szykiem. W takim koszyku przynosi sie jabtka z sadu.

— Chyba juz dojrzaly — mysSli chiopiec w oknie.
Patrzy teraz przez szkio butelki szybko i do$¢ nied-
bale. Jabtka spadaja i tocza sie w trawie, niby zielona
pitka. Pitka! W niedziele bedzie mecz. George broni

I\/I ALY kedzierzawy chtopiec nie zna utworu Apol-

barw druzyny Nijmwegen. Tamci przyjezdzajg z
Utrechtu. Dwa pilne zadania: pierwsze — jaki$ pre-
tekst, zeby wyrwaé¢ sie z domu; drugie — jaki$ pseu-

donim, staly pseudonim, ktéry uchroni od rodzinnego
fukania i przykrosci w szkole. Omawiali juz te sprawe
w druzynie, uradzili. Wystapi chyba pod .pseudonimem
Joris. W okolicy sg tysigce takich imion. Skrzydiowy
Joris! Brawo, Joris! Chiopiec w oknie przetyka $line
z emocji. Nie wie, ze ojciec od czasu ostatniej bytno-
Sci u fryzjera doskonale zdaje sobie sprawe z pitkar-
skich sukceséw syna i jest z nich prawie dumny. Nie
wie réwniez, ze pseudonim Joris, Joris lvens, pozo-
stanie mu na cale zycie.

W roku 1950 w paryskiej sali Pleyel odbyt sie festi-
wal filméw Jorisa lvensa. Rozpalona do biatosci, en-
tuzjastyczna sala $wiadczyta o sile i pieknie sztuki sy-
na Nijmwegen. On sam przemo6wit do publicznosci
w antrakcie, troche wzruszony, ujmujacy i bezposred-

.Borinage* — opowieé¢ o ludziach belgijskiego zagte-
bia. O nedzy ich dni powszednich, o walce i o nadziei.

Napisat ARTUR MIEDZYRZECKI

ni. Miat méwi¢ po francusku, wolat wiec sobie spi-
sa¢ to, co zamierzatl powiedzieé. Ale kartki, ktére
trzymat w rece, rozsypaly sie po scenie. Podnosit je
przy aprobujacym, cierpliwym szmerze widowni, jaki
zachowuje ona dla swych ulubiencéw. Mowit p6zniej
o swojej drodze, o swojej sztuce walczacej o ludzki
uémiech i ludzka godno$é¢, o sprawach, dla ktérych
byt najdrozszym gosciem tej mtodej i serdecznej pu-
blicznosci. W tym okresie wyswietlano na francuskich
ekranach amerykanski film ,Trzeci cztowiek* (,Le
Troisieme Homme").

— Oni — wotat Ilvens — robig filmy o trzecim
cztowieku, o czwartym, pigtym i széstym cztowieku!

Berlin, 1951. lwan Pyriew i Joris lvens. Wspdipraca
nad nowym filmem rozpoczeta. Jutro pierwsze zdjecia.

Zapominajag jednak o pierwszym, najwazniejszym
cztowieku, tym, ktéry pracuje, walczy i trudzi sie dla
dni jutra!

Tego samego roku widziatem Jorisa przypatrujacego
sie pierwszomajowej demonstracji Paryza. W rok
p6zniej spotkaliSmy sie w Polsce. lvens wyktadat w
Szkole Filmowej w todzi, zrealizowat diugometrazowy
film dokumentalny ,Pokéj zdobedzie Swiat*, nie mar-
nowat ani dnia. Po filmie o Kongresie Pokoju
w Warszawie — film o Festiwalu Mlodziezy w Ber-
linie, kolorowy, zrealizowany wspdélnie z Ilwanem
Pyriewem, przy wspotpracy Mosfilmu i Defy. PdzZniej
drugi film kolorowy: o Wyscigu Pokoju Warszawa —
Berlin — Praga 1952. Ten film jest obecnie na ukon-
czeniu. A poprzedni, berlinski, pokazywany byt na
tegorocznym festiwalu w Karlovych Varach i wyréz-
niony Wielkg Nagroda Pokoju. Krytyk francuski, Ge-
orges Sadoul, pisat z tej okazji w ,Lettres Francaises":

.lvens jest najwybitniejszym z zyjagcych w naszych
czasach  dokumentalistow filmowych*.

* * *

Z rynku w Nijmwegen do Zlotu Miodziezy w Berli-
nie prowadzi tegi kawat drogi i niemato trudnych Iat.
Nijmwegen jest jednak bardzo wazne. George — Jo-
ris nie tylko kopat pitke i pochtanial ksigzki Karola
Maya.' Miat jeszcze jedng namietno$é. Matka, ktéra
dawata mu na kino, ilekro¢ przybywato ono do mia-
sta, wiedziata o niej doskonale. Film! Céz, tej filmo-
wej pasji nie mozna byto jednak przeceniaé. Pan!
lvens wiedziata réwnie dobrze, jak wszyscy rodzice na
Swiecie, ze awanturniczy film Melies'a albo cowboyska
przygoda petna $migajacych petli lassa i cwatujgcych
mustangéw, zrecznych wystrzatéw i dzielnych szery-
fow — majg wszystko co trzeba, zeby porwaé wyo-
braznie miodego, zywego chiopca.

A do tego kino zajezdzato wtedy na rynek piekniej
jeszcze niz cyrk, z wielkimi mosieznymi maszynami
parowymi, ktére dudnity przez caly spektakl. Elegant
we fraku najpierw reklamowat przedstawienie przed
brezentowag buda, a p6zniej, tuz przed filmem, gdy
ruszaty juz parowe kotly, opowiadat publicznosci tresé
.tego najdziwniejszego wydarzenia, ktérego ofiarg
padta cérka powszechnie szanowanego farmera z Ma-
ryland... Panie i panowie, zaczynamy!*

~ panie i panowie, zaczynamy — powtarzat trzyna-
stoletni Joris, zabierajgc sie do pierwszego wiasnego
filmu. Nie trzeba ciggng¢ spraw za wiosy — jezeli
je nawet maja — i nie trzeba stwierdzaé, ze Joris,
urzeczony filmami z jesiennych sezonéw kino-cyrku
w Nijmwegen, postanowit zosta¢ rezyserem. Taki
schemat nie wytrzymaitby najmniejszej préby kryty-
ki. Kt6z z nas, ktérzy nie jestesmy filmowcami, nie

zachwycat sie Rin-Tin-Tinem, i Tom Mixem i ni*
gryzt palcéw, patrzac jia wielkie czyny Dzwonnik*
z Notre -Dame?

To samo odnosi sie do owego pierwszego filmu, kt6-
ry nazywat sie ,Ptomienny Strumien“ (,Brandend*
Straal*) i byt krwawag opowiescig’ o Indiach, zrealizO'
wang przez lvensdbw — ojca i syna, przy wspoétudziat
matki i pozostatych czterech cztonkéw rodziny: dwéc?
synéw i dwéch cérek.

Fakt jest jednak faktem. Tasma ,Brandende
Straal“ znajduje sie w zbiorach Cinémathéque Fran-
caise w Paryzu i cho¢ ,nie zadecydowata ona nieod'
wotalnie o losach przysztego rezysera“ — to jednat*
powstanie jej stanowi ciekawy przyczynek do miodo’
Sci Jorisa.

O sprzet i aparature nie byto trudno, zaktad foto-
graficzny Ivensa - seniora byl dobrze zaopatrzony
kamera Pathé pod reka, techniczne przeszkody ni®
istniaty — to byto chyba bardzo Wazne. Os6b wyst¢:
powato czternascie: siedem ,bladych twarzy* i sied':
miu czerwonoskérych. Na kazdego wypadaty dwie ro-
le, kazdy byt ,bladg twarzg" a po posmarowaniu twa-J
rzy masa kakaowa — ,wodzem plemienia“, ,wojow-
nikiem*“ albo ,zong wodza“, zaleznie od pici, wieku
i umiejetnosci. W roli rgczego rumaka wystepowat?
szkapa dorozkarska z Nijmwegen i byly to niewatpli-
wie najbardziej bohaterskie chwile jej zycia.

Dziato sie za$ to wszystko w roku 1911. Byta poéz-
niej wojna $wiatowa. Joris skonczyt szkote, studio-
wat po wojnie ekonomie w Rotterdamie i politechni-
ke w Berlinie. Chciat poswieci¢ sie tradycyjnej w ro-
dzinie fotografice, specjalizowat sie w fototechnice
i fotochemii, byt na praktyce w zaktadach Zeissa w Jenie
i w fabryce sprzetu fotograficznego w Dreznie..

W roku 1928 nakrecit film o moscie w Rotterdamie |
(,Most*), film dokumentalny — nie znano jeszcze |
wéwczas tego terminu w zachodniej Europie. Temat:]
most, ruchy mostu, ktéry unosi zawory, by przepu-
Sci¢ statek i opuszcza je, by przepusci¢ pociag. Inten-
cje Jorisa sg wowczas skromne i raczej amatorskie. FiW
miat by¢ wyswietlany na pokazach holenderskiej
LFilm-Ligi“, jednej z postepowych organizacji, ktére
protestowaly wtedy w zachodniej Europie przeciw ko-
mercjalizacji filmu. Holenderska ,Film-Liga“ pozo-
stawata w zywych kontaktach z filmowymi o$rodkami
Berlina, Brukseli i Paryza (dziatali w nich m. in
Rene Clair, Fernand Leger, Claude Autant-Lara, Re-
noir, Hans Richter), sprowadzono pierwsze filmy ra-
dzieckie, ktére wzruszyly i wstrzgsnely. Dla O6wczes-
nych nastrojéw postepowych filmowcéw Europy, S$ro-
dowisk bliskich Ivensowi, charakterystyczna jest
ksigzka Leona Moussinac‘a o filmie radzieckim, Wy-
dana w roku 1928. (,Le Cinéma Soviétique“, Paryz.
Gallimard). Stwierdzajgc, ze monopolisci amerykanscy
coraz bardziej komercjalizujg sztuke filmowga, Moussi-
nac pisat:

.Kinematografia radziecka jest jedyna, ktéra mo-
ze dzisiaj dostarczy¢ ludzkosci wielkich dziet... Film —
podkres$lat dalej — odpowiada w swojej istocie i w swo-
im najistotniejszym znaczeniu wielkim formom sztu-

JWidzimy sie po raz pierwszy, ale dobrze znamy i bardt,
Calting“. Mtodziez z Indonezji ivita entuzjastycznie JoP-
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*erwsi od

Ekipa
lewej:

flmu ,Piesn Bohateréw* u
znany kompozytor niemiecki

ki, spotecznej“. Przyktady Moussinada to tytuty fil

ktore — obok ,Nanuka“ Flaherty‘ego — wy-
“farty ogromne wrazenie na Ivensie: ,Pancernik Po-
tomkin“ Eisensteina i ,Matka“ Pudowkina — wedtug

"wieséci Gorkiego. Kiedy Pudowkin bawi w Berlinie,
»kilm-Liga“ zaprasza go do Hagi. Nikt niezaintereso-
War»y nie pamieta dzi$, jak sie nazywat 6wczesny pre-
ser rzagdu holenderskiego i jego minister spraw wew-
o™Mrznych. Obaj ci panowie zakazali Pudowkinowi
~zebywaé¢ w Hadze diuzej niz 24 godziny. Przyjecie
oyto tym serdeczniejsze.

Nad Europa gromadzity sie chmury kryzysu. Mi-
O'sterstwa drzaty, ¢wiczono oddziaty policji, w gabl-
otach wielkich koncernéw z uwaga czytano ksigzke,
ktorej autorem byt kapral i konfident z okresu | woj-
Py Swiatowej, Adolf Hitler. Nazywata sie ,Mein
Kainpf”.

Prosty cztowiek, paryski metalowiec i rotterdamski
doker ujmowali w swe rece sprawy ludzkos$ci, zagro-
zonej kleskg kryzysu i widmem faszyzmu. Prosty czito-
"iek znajdowat wielu sprzymierzencéw ws$réd uczci-
wych ludzi we wszystkich krajach. Film Ivensa o rot-*
Ardamskim moscie pokazywany byt nie tylko w sali
holenderskiej ,Ligi;. Zawedrowal do Paryza i Berli-
na> spodobat sie, zebrat duzo niespodzianych dla sa-
rrieSo lvensa, pochlebnych i powaznych recenzji. Joris
realizuje drugi film, tym razem o Amsterdamie. Na-
2y\va sie ,Deszcz“. Znowu zyczliwe gtosy i petne uz-
nar>a recenzje, ktére wyznaczajg lvensowi miejsce
Ws$réd najbardziej utalentowanych ludzi filmu.

Rok 1929 jest rokiem pierwszego zamoéwienia spo -
,ecznego, zaméwienia, ktére Joris czuje odtad kazdym
Wibrem nerwoéw, czuje i widzi je, jak musi widzie¢
Wybitny realizator filmowy. Holenderskie zwigzki za-
wodowe odegraly bardzo ciekawag role w rozwoju fil-
i M dokumentalnego w swoim kraju. W roku 1929
"wigzek Zawodowy Robotnikéw Budowlanych obcho_
“zit swoj jubileusz: 25 lat od zatozenia. Delegaci zwiaz-
ku przyszli do lvensa: zréb film o naszej pracy. Nie
Pyly to przypadki odosobnione, zwracano sie podobnie
do wielu rezyseréw, filmy powstawaty. Film lvensa na-
zywat sie ,Budujemy“. Ukonczony w roku 1930, stwo-
ry* w Holandii szkote reportazu fiimowego. Czlowiek
Rraey stat sie na zawsze gtéwnym bohaterem tasm
forisa Ivensa z Nijmwegen. W ojczyznie i daleko poza
Jei granicami, wszedzie, dokad jezdzi z kamera, solid-

ng dokumentacjg i zy-
wa, niestrudzong cieka-
woscia. w Holandii
stworzyt filmy o mu-
rarskiej pracy i o Zuy-
derzee — wielkim dziele
pracowitego ludu. Bu-
dowa trwata pie¢ tat,
film towarzyszyt jej

wiernie, krok za kro-
kiem.

W ,Panoramie $wia-
ta“ z roku 1949, krét-

kim podreczniku Re-
naud de Jouvenela, dwa
pierwsze zdania brzmiag
nastepujaco:

,Holandia jest kra-
jem wybitnie nizinnym
i rolniczym. Ten maly
lud dokonat ogromne-
go dzieta, jakim jest o-
suszenie Zuyderzee: da-
to ono dotgd 68 tysiecy
hektarow p6l upraw-
nych i pozwoli zaora¢
dalsze 154 tysigce hek-
taréw*”.

Film ,Nowa Ziemia“
jest niezapomniana o-
powieécia o Zuyderzee,
bohaterskiej pracy czto-
wieka i okrutnym jarz-
mie, jakie narzucit mu
kapitalizm. Najpiekniej-
szy patriotyzm i naj-
szlachetniejsze  ludzkie
uczucia ozywiaja holen-
derska zaloge. Wznosza

budowniczych
Hans

Magnitogorska.
Eisler i Joris Ivens.

sie dzwigi, warkoczg koparki, miesigc mija za miesig-
cem, wodg odchodzi ku morzu, cztowiek zwycieza zy-
wioly, zdobywa nowg ziemie, uprawia jag. Na Zuyde-
rzee szumig pola pszeniczne, ciezkie kiosy chylg sie
na stabym wietrze.

A oto epilog: przez miasta ida gtodni ludzie, ptacze
jaki$ wynedznialy chiopiec. Kryzys. Czy nie ma Chle-
ba dla tych ludzi? Nie ma, bo pszenicy jest za duzo —
tak méwig bogaci fermerzy. Nie chcg dopusci¢ do zniz-
ki cen; pszenica laduje w morzu, rzuca sie ja do morza
caltymi workami, tona za tong. Miliony ludzi gtoduja.
Kapitalistyczne koncerny prowadza polityke ,utrzyma-
nia cen“ i zyskéw. Zboze z Zuyderzee nie jest potrzebne.

.Naprzéd miodziezy $wiata“

— film odznaczony na festiwalu

Dokument z filmu ,Ziemia Hiszpanii“. Gdy narody Zwigzku Radzieckiego trudza
sie dla pokoju i ludzkiego szczescia,

miedzynarodowy faszyzm rozpala wojne.

Trzeba je wrzuci¢ do wody, do tego samego morza,
ktéremu cztowiek wydart nowag ziemie. Wszystko to
zostato ukazane w filmie Ivensa — wielkim oskarzaja-
cym dokumencie, petnym mito$ci do ludu i nienawisci
do jego gnebicieli. Te uczucia towarzyszg catlej jego dal-
szej twoérczosci, w Holandii i poza Holandia.

W roku 1932, kofAczacym pierwszg pieciolatke, nakre-
ca w Zwiazku Radzieckim film o Magnitogorsku, rze-
czowy i znamienny, stawigcy $wiat wyzwolonych ludzi
i wyzwolonej pracy, bohaterskiej mtodziezy i ogrom-

Dokonczenie na str. 18

w Karlouych Varach Wielkg Nagroda Pokoju.



W Berlinie nowe, duze gmachy wytania-
ja sie z powodzi zniszczenia wojennego.

ASZA podréz dobiega konica. Pow-

rotna droga do Berlina wiedzie

przez Poczdam, oddalony o jakie$
sze$édziesigt kilometrow od stolicy.
Niewiele czasu pozostaje na zwiedze-
nie tej stynnej miejscowosci, ale te kil-
ka godzin, ktére spedzamy w Poczda-
mie, obfitujg w moc wrazen.

Z daleka wita nas olbrzymi, 23-me-
trowy obelisk strzegacy wejscia do par-
ku krélewskiego. Wysoki, cienki i po-
sepny obelisk sprawia dziwne wrazenie
na tle rokokowej architektury patacéw
— jak gdyby duch Fryderyka Il za-
stygt w kamieniu na Starym Rynku
Poczdamu. Za kolumng $ciele sie wspa-
nialy park otaczajagcy Sans-Souci, ga-
lerie obrazéw i Patac Miejski.

Historia ocalenia bezcennych zabyt-
kéw Poczdamu jest jedng z najpiek-
niejszych kart w dziejach zwyciestw
Armii Radzieckiej nad faszyzmem. Kie-
dy oddzialy radzieckie zblizaty sie do
Berlina od strony Poczdamu, otrzyma-
ty one specjalny rozkaz z Naczelnego
Dowédztwa z Moskwy, aby za wszelka
cene oszczedzi¢ Poczdam i jego zabytki.
Zgrupowane tutaj wojska obeszly z
dwéch stron miasto, pomimo ze manewr
ten utrudniat znacznie zadanie bojo-
we. Dzieki wysitkom i bohaterstwu ra-
dzieckich zotnierzy, uniknety zagtady
warto$ciowe dzieta sztuki i najpiekniej-
sze zabytki architektury niemieckiej
osiemnastego stulecia. Nalezy doda¢, ze
po zdobyciu Berlina witadze radzieckie
otoczyty opieka park i zabudowania, co
zapobiegto zdewastowaniu budynkéw
i drzewostanu w pierwszych dniach za-
metu wojennego. Poczdam ocalat i jest
teraz wtasnoscig ludu niemieckiego.

Park rozdziela na dwie potowy row-
na jak strzata droga ditugosci dwoéch
kilometrow. Po lewej stronie $ciele sie
ptaska przestrzen zieleni urozmaicona
zaro$lami, klombami kwiatéw i stary-
mi drzewami. Prawa cze$¢ wznosi sie
tarasowato do goéry. Tutaj na wzniesie-
niu géruje patacyk mieszczacy galerie
obrazéw, a kilkaset krokéw dalej styn-
ne Sans-Souci, gdzie Fryderyk Il szu-
kat zapomnienia i spokoju, znuzony
intrygami politycznymi, ktérych byt mi-
strzem nie lada. W obu budynkach kré-
luje rokoko. Galeria posiada okoto dwu-
stu ptécien, w tym cenne obrazy szko-
ty francuskiej i holenderskiej.

WCZORAJ | DZIS

Sans-Souci (,Bez troski“), ulubiona
rezydencja Fryderyka Il, zachwyca lek-
koscig formy architektonicznej i wspa-
niatosciag wnetrz. Patac, wybudowany
w latach. 174547, jest dzielem jednego
z najznakomitszych architektéw nie-
mieckich, Knobelsdorffa. Sale, a jest
ich kilkadziesiagt, urzadzone sa z niepo-
spolitym wdziekiem — wszedzie prze-
wazaja kolory zlote, niebieskie i sele-
dynowe. Mijamy sale taneczne, pokdj
muzyczny, pokoje frejlin, goscinne. Za-
trzymuje sie nieco diuzej w biblio-
tece Fryderyka, gdzie przykuwajag
wzrok rzedy pieknie oprawnych dziet
klasykéw francuskich. Pruski despota,
ktory chciat z Brandenburgii uczyni¢
feudalno-policyjne mocarstwo, lubit
stroi¢ sie w piekne piérka: chetnie grat
role oswieconego monarchy, czytat Ra-
cine'a i Voltaixe'a, a nawet sam Kkle-
cit nudne wiersze.

Ostatni pokéj na parterze lewego
skrzydta wyréznia sie duzag iloscig zto-
cen i zwierciadet. Te komnate owie-
wa legenda, tu mieszkat przez trzy lata
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ROMAN KARST

(1750—1753) wielki filozof i poeta O-
Swiecenia, Frangois Marie Arouet, kto-
ry podpisywat swoje dzieta nazwiskiem
Voltaire. Nie byly to przyjemne lata
dla autora ,Henriady“. Zrazony intry-
gami Wersalu, skuszony ,mito$cig do
muz“ Fryderyka, a jeszcze bardziej
szlacheckim tytutem, orderem ,Pour le
Mérite” i roczng pensjg 20000 frankow,
przyobiecanych francuskiemu kpiarzowi
przez pruskiego oszusta — Voltaire
przyjat goscine na dworze monarchy.
Spodziewat sie, ze natchnie Fryderyka
filozofig rozumu, a byty kurfurst bran-
denburski liczyt, ze przerobi znakomite-
go pisarza na pruskiego filozofa i chwal-
ce despotycznych rzadéw. Obydwaj sie
przeliczyli. Mezalians skojarzony obo-
pélnym wyrachowaniem nie trwat dtu-
go. Potem Voltaire ttumaczyt w swoich
pamietnikach: ,0n nazywatl mnie bo-
skim cztowiekiem; ja nazywalem go Sa-

lomonem. Epitety nic nas nie koszto-
waty“.

W pokoju Voltaire'a lezy na stoliku
arkusik ze strofami Fryderyka I1l. Za

tytut szlachecki, za medal i za pensje
pisarz byl obowigzany poprawia¢ fran-
cuska proze i wiersze swojego mecena-
sa. Zazwyczaj z rana lokaj przynosit do
pokoju krélewskie utwory. Procedure
poprawiania tych elukubracji Voltaire

nazywat ,praniem brudnej bielizny“.
Fryderyk dofgczat do swoich wierszy
lisciki zaczynajgce sie od stéw: ,M4j
przyjacielu“, ,M6j drogi przyjacielu®

itd. W liscie do madame Denis filozof
objasniat te formutki nastepujaco: ,M6j
przyjacielu oznacza: moéj niewolniku.
M6j drogi przyjacielu znaczy: pan jest
mi bardziej niz obojetny”. Ta idylla
skonczyta sie 26 marca 1753 roku — wy-
jazdem Voltaire'a, ktéry pozostawit na
pozegnanie pruskiemu krélowi dekret z
tytutem, order i polecenie wyptaty pen-
sji. Ten ostatni akt wyrzeczenia, zwa-
zywszy skapstwo Voltaire'a, byt na-
prawde wielkim gestem.

Po drugiej stronie parku wznosi sie
olbrzymi zamek krélewski liczacy czte-
rysta komnat, w tym siedemdziesiat du-
zych sal recepcyjnych i balowych. Wsze-
dzie tu kapie od ztota i mieni sie bla-
skiem zwierciadet i boazerii. Jesliby
kamienne mury zamku mogly przemo-
wié, zdradzityby niejedng ciekawostke.
Tutaj zrodzita sie i dobiegta kresu pote-
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ga pruskiego militaryzmu. Stad Wilhelm
Il, ktéry w 1914 roku wyznaczyt sobie
marszrute na Bagdad, umkngt w czte-
ry lata p6zniej, kiedy tron Hohenzoller-
néw zachwiat sie pod pierwszym ciosem
rewolucji, do pobliskiej Hollandii. Péz-
niej usitowat jeszcze w swoich pamiet-
nikach przekonaé¢ $Swiat o slusznosci
swojej polityki. Ale nikt mu nie uwie-
rzyt.

Wreszcie patac ,Cecilienhof*, miejsce
podpisania Uktadu Poczdamskiego. Na-
szg uwage przyciaga duza sala, w kt6-
rej przedstawiciele trzech mocarstw —
Zwiazku Radzieckiego, Standéw Zjedno-
czonych i Anglii ztozyli podpisy pod
uktadem. Tylko jeden z podpiséw za-
chowal swojg wage, podpis wielkiego
gwaranta pokoju, ztozony dla utrwale-
nia pokoju miedzy narodami — podpis
Generalissimusa Stalina.

Oszotomiony przepychem poczdam-
skich patacéw, wychodze do parku odet-
chnaé¢ Swiezym powietrzem. _Jest_nie-
dziela i park roi sie od wycieczek i zwie-
dzajacych, przewaznie robotnikéw ber-
linskich fabryk. Od kilku stuleci pana-
mi Poczdamu byli ukoronowani zotda-
cy, dzi$ wtodarzem jest tutaj niemiecka
klasa robotnicza. W dawnym gniezdzie
pruskiego militaryzmu, ktéry tak fatal-
nie zacigzyt nad Niemcami i Europa,
czu¢ Swiezy powiew historii. Frydery-
cjanski duch jest juz tylko koszmarnym
wspomnieniem. Dzieki zwyciestwu
Czerwonej Armii i wysitkom niemiec-
kiego ludu stary Poczdam odszed} bez-
powrotnie w przesztosé.

POZEGNANIE Z BERLINEM

Wieczér zastaje nas w Berlinie. Dla
mnie jest to wiecz6r pozegnania. Wol-
ny czas wykorzystuje na spacer po
miescie. W Swietle ulicznych latarn
ISnig matowo wody Szprewy, ktéra co
krok przeptywa przez dwa Swiaty. Ta
rzeka poznata wiele tajemnic zycia. Ona
to przecina kregi dwoéch systemoéw go-
spodarczych, z ktérych jeden zna tylko
zwatpienie i zagtade, drugi rados¢ two-
rzenia i wiare w przysztosé.

Ulice roja sie od przechodniéw, skle-
py od kupujacych. Niskie ceny towa-
row w sektorze demokratycznym zwa-

biajg klientéw z catego Berlina. Robot-
nicy wszystkich sektoréw zaopatruja sie
tutaj w chleb powszedni. taskawy
Chleb okupantéw jest dla mieszkancow
zachodnich sektoréw — précz garsci
spekulantéw i szpiegédw — nader gorzki.
Okruchy ze stotu amerykanskiego spa-
dajg bardzo rzadko. Amerykanie i An-

Wielki filozof i poeta epoki Os$wiece-
nia, Frangois Marie Arouet — Voltaire.

glicy karmig ludno$¢ swoich sektorow
nienawiscig, a wschodni Berlin karmi ja
Chlebem. Chleb powszedni jednoczy ca-
ty Berlin, chleb, ktéry potrafi zapewnié
ludowi jedynie wtadza ludowa.

Z daleka dostrzegam masyw ogrom-
nych budynkéw. To Alexanderplatz,
pierwszy akcent nowej epoki. Nowe du-
ze gmachy wytaniaja sie z powodzi zni-
szczenia wojennego niby olbrzymi dro-
gowskaz, ktéry wskazuje kierunek zy-
cia. Stad kieruje kroki w Aleje Stalina,
gdzie praca wre dniem i nocag. Ludzie
uwijaja sie jak mréwki, dokota stychaé
$piew betoniarek, kranéw, dzwigéw i
samochodéw ciezarowych. Prosta jak
sznur ulica pokrywa sie nieskonczo-
nym szeregiem pieciopietrowych blo-
kéw mieszkalnych. Aleja Stalina w Ber-
linie ciggnie sie na przestrzeni kilku ki-
lometréw, jej poczatek stanowig piekne
domy, jej koniec uchodzi w przysztosé.

Na Unter den Linden drzemie w ka-
miennym fotelu starszy pan, to autor
JKosmosu“, Wilhelm von Humboldt, dy-
plomata, lingwista, geograf i przyrod-
nik — zatozyciel Uniwersytetu Berlin-
skiego. Wieczorem panuje tu cisza, w
dzieA mury uczelni rozbrzmiewaja gwa-
rem tysiecy studentéw, ktérym Niemie-
cka Republika Demokratyczna zapew-
nita warunki nauki i studiow. Na kazdej
ulicy, na kazdym placu wznoszg sie od-
nowione gmachy, w ktérych mieszcza
sie wydawnictwa, instytucje naukowe,
biblioteki, muzea, wystawy sztuki, klu-
by itd. Rozwdj zycia umystowego w de-
mokratycznym Berlinie imponuje swo-
im rozmachem, wszedzie wida¢ ogrom-
ne sukcesy w pracy nad pielegnowa-
E_ie_m demokratycznej kultury niemiec-
iej.

Najwieksze ozywienie panuje przed
teatrami, salami koncertowymi i kina-
mi. Nie moga one pomiesci¢ ttumow,
ktére naptywaja ze wszystkich krancow
miasta. Burmistrz zachodniego Berlina,
Reuter, nie znalazt dotychczas fundu-
szow, aby przyodzia¢ podkasanag i roz-
neglizowang muze, ktéra w zachodnich
sektorach znalazta sobie przytutek w
podejrzanych knajpach. Totez nic dziw-
nego, ze ttumy ludzi, majgcych dos¢
gangsterskich filmoéw i kryminalnych
broszur, szukaja kulturalnej rozrywki
na Wschodzie.

Nazajutrz zegnajg mnie na dworcu
niemieccy koledzy-pisarze, ktérych nie-
zwyktej goscinnosci zawdzieczam tyle
niezapomnianych wrazen. Przed odjaz-
dem otrzymuje wigzanke czerwonych
kwiatow. m



Nazim Hikmet przemawia do

Z ogromnym zainteresowaniem
woécig oczekiwaliS§my ne. naszego goscia w
sali konferencyjnej Komitetu Fabrycznego
PZPR. Sala wypetniona byta po brzegi. By-
li§my bardzo ciekawi, jak wyglada i co po-
wie nam Stynny poeta turecki, czlowiek, kt6-
ry za swg rewolucyjng postawe wiele tat spe-
dzit w wigzieniu.

i niecierpli-

Gdy Nazim Hikmet zjawit sig¢ na sali, powi-
tata go burza oklaskéw.

— W waszej osobie, wielki poeto, witam
bohaterskg klase robotniczg Turcji, Kklase,
ktéra walczy o swe wyzwolenie spod jarzma
migdzynarodowego kapitatu i rodzimej reakcji
— powiedzial, witajac goscia w imieniu za-
togi, ob. Kwiatkowski.

Literat Stanistaw Ryszard Dobrowolski za-
poznat wszystkich zebranych z dziatalnosciag
t twérczoscig wielkiego poety, po czym Nazim
Hikmet pytat naszych pracownikéw o ich pra-
ce i zarobki, a nastgpnie wykazal réznice,
jaka- istnieje miedzy warunkami pracy robot-
nikéw w Turcji a robotnikéw w Polsce.

Prace w jego kraju rozpoczyna sie¢ majac
lat dziesie¢, szczego6lnie za$ wyzyskiwane sa
kobiety.

— Wy — moéwit — produkujecie;traktory,
ktére przynoszag polskiej wsi dobrobyt. Trak-
tor w Turcji to przeklenstwo, gdyz pozbawit
on przeszto 10.000 rodzin mozno$ci egzysten-
cji. Dokad bowiem wielcy obszarnicy tureccy
nie sprowadzali traktoréw, wiele tysigcy ro-
dzin zyto z dzierzawy ziemi. Obecnie, mecha-
nizujge swe gospodarstwa, tureccy obszarni-
cy wyrzucili na bruk ludzi dzierzawigcych
ziemige. Na tym przyktadzie widzimy, ze me-
chanizacja w ustroju socjalistycznym, to
zwiekszenie dobrobytu mas pracujacych, za$
w ustroju kapitalistycznym jest to nowe
zrédto wyzysku i nedzy klasy robotniczej.

robotnikéw ,Ursusa".

Z utworu o Komunistycznej Partii Turcji,
odczytanego na.h po polsku przez Wiadystawa
Broniewskiego, dowiedzieli§my sie, co moéwi,
pisze i jak walczy wielki poeta w obronie tu-
reckiej klasy robotniczej.

CLClt*, 'La'J-i-Cu.
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Autograf Nazima Hikmeta z pozdrowieniami
dla robotnikéw fabryki ,Ursus".

Doprowadzony do wsciekto$ci rewolucyjny-
mi wierszami, rzad turecki wielokrotnie ska-
zywat Nazima Hikmeta na wiezienie. Suma
tych wyrokéw wynosi 56 lat, a Nazim Hikmet
liczy obecnie lat 50; z celi wigeziennej wyrwa-
ta go opinia publiczna catego postepowego
Swiata.

Ten nieugiety bojownik wolnosci powiedziat
nam, robotnikom fabryki traktoréw:

— Jestem pewny, ze dzieki waszym osigg-
nigciom oraz osiggnigciom catego obozu po-
koju i Turcja bedzie rzadzona przez robotni-
kéw i chtopoéw, cho¢ tureccy i miedzynarodo-
wi kapitalisci starajg sig do tego nie dopuscic.

Eugeniusz Zielinski «— ,Ursus"

HFEABWY 5 RZY SAYBIE

Opracowali§my pomyst
szybkos$ciowego frezowania.
Nie bede pisat o pracy i tru-
dzie, ktérego nie szczedzilis-
my, aby nasze usprawnienie

czen
zespotu

dato taki znakomity wprost !
rezultat. dzie.
Nasza robotniczo-inzynier-

ska brygada racjonalizatorska nia 60

zawigzata sie w marcu b.r.
zespotowo w
pigciu, korzystajac z doswiad-
stynnego

Sawicza
déw im. Kirowa w Leningra-
Pomyst nasz postanowi-
liS§my zrealizowa¢ dia uczcze-
rocznicy

Pracowali$my

Prezydenta Bieruta i istotnie,
— w dniu urodzin Prezydenta

uruchomiono pierwszg szyb-
koSciowa frezarke.
Dzi§ na tych frezarkach

pracuja juz systemem Zanda-
rowej dwie brygady kobiece.
Na zdjeciu przy maszynach
widzimy Leokadig Maciejew-
ska, jedng z zatrudnionych
przy frezowaniu kobiet. Za
maszyng stojg cztonkowie na-
szej brygady racjonalizator-
skiej, od lewej: dyr. fabryki
Teofil Bezbrody, gtowny me-
chanik Antoni Dmowski i fre-
zer Stefan Gasiorowstri.
Nasza szybkos$ciowa frezar-

ka podnosi 4—5-krotrue wy-
dajno$¢, daje produkcje lep-
szej jakosci i poza tym przy-
nosi znaczng oszczedno$¢ na-
rzedzi.

Warto podkresli¢, ze witas-
nie w naszym zaktadzie — w

Fabryce Wyrob6w Precyzyj-
nych im. gen. K. Swierczew-
skiego w Warszawie, po raz
pierwszy w Polsce wprowa-
dzono szybkos$ciowe frezowa-
nie -na frezarkach poziomych.

radzieckiego
z Zakta-

Antoni Dmowski—Warszawa

urodzin Zaktady im. Swierczewskiego

W DAUNE S0 KASFRONH

Sucha Kasprowa jest jednag
z najpiekniejszych dolin po-

tozonych blisko Zakopanego,
o charakterze wysokotatrzan-
skiri\. Jej kociot, porosty ko-
sodrzewing i lasem limbo-
wym, otoczony jest przepas-
cistymi turniami i piarzysty-
mi zlebami.

Chcg'c przejs¢ dno doliny
$pod trasy kolejki linowej ku

Uhrociu Kasprowemu, ocza-
rowani widokiem i barwng
roélinnoscia, rozpoczynamy
ucigzliwy marsz przez...
dZzwieczace i trzeszczgce ze-
lastwa. szkta, blachy, drew-
na, papiery, druty i najroz-

maitsze artykuty, ktérych na-
wet spamieta¢ nie mozna. Za-
mieszczona fotografia przed-
stawia w niedoskonaty tylko
spos6b maly fragment tej
.ciernistej drogi", gdyz nie-
widoczne pozostaly w tym
miejscu dziesiatki puszek z
konserw i rozbitych butelek
przecinajgcych buty ibp.
Poczatek tego ..upigksze-
nia" krajobrazu datuje sie od
bardzo dawna, bo od budowy
kolejki linowej na Kasprowy
Wierch i zbudowania Schro-
niska. Wszelkie niepotrzebne
przedmioty i $miecie przy re-
montach kolejki zrzuca sig
po prostu w dét, a ze schro-
niska na Kasprowym za bu-
dynek ku Dolinie Suchej Ka-
sprowej. Obsuwajgce sig¢ la-
winy w zimie i na wiosne
znosza ten $mietnik na dno
doliny. Z roku na rok inwen-
tarz ten powieksza sie przez
jakie$ platformy z desek, me-
talowe kosze na $miecie, puste
beczki blaszane, wiadra, kot-

.Tysigce widzéw zgromadzi
w Dusznikach Zdroju VII Fe-
stiwal Chopinowski, zapowie-
dziany na 15, 16 i 17 sierpnia
br. Program zapowiada sig
wspaniale, wezmg w nim u-
dzial wybitni polscy muzycy-
chopinisci, jak tegoroczny
laureat nagrody panstwowej
| stopnia, prof. Zbigniew
Drzewieoki, Szymonowicz
i Hesse-Bukowska — $piewac
bedzie Drewniakéwna. 15
Sierpnia wystapi chor rozgtos-
ni Polskiego Radia z Wroc-
tawia,

Duszniki od czasiu odzyska-
nia Ziemi Kilodzkiej tj. od
1945 r. staty sig miejscem
kultu Chopina, ktéry, prze-
bywajac tu w roku 1826 na
kuracji, dai 2 wspaniale kon-
certy.

W parku uzdrowiska,
niegdy$ koncertowat
grono Polakéw w
postawito mu
tam takze i

gdzie
Chopin,
roku 1897

pomnik; jest
zrédto nazwane

Dolina Sucha Ka&prowa —
widok na szczyt Kasprowego
Wierchu.

ty kuchenne, sedesy, miedni-
ce, liny metalowe, pasy trans-
misyjne, a ponad wszystko
przez istny zalew puszek po
konserwach i butelki.

Czy kierownictwa Kolei Li-
nowych i schroniska na Ka-
sprowym Wierchu nie pod-
jetyby zobowigzania oczysz-
czenia tej pieknej doliny, ka-
zg¢ zebra¢ i zakopa¢ cmenta-
rzysko gratéw ciezkiej i lek-
kiej wagi? Przeciez w tak
prosty spos6b sprawe te moz-
na rozwigza¢: ostatni, wie-
czorny wagonik kolejki zwy-
kle schodzi na doét pusty, lub

FESTWAL  GHOANOASK

Zrédto
kach

Pieniawa w Duszni-
nazwane im. Chopina.

imieniem genialnego kompo-
zytora.
Z okazji Festiwalu, Tow,

im.  Fryderyka Chopina w
Warszawie organizuje wysta-
we pamigtek chopinowskich,
a Szkolg Zdobienia Szklg Kry-
sztalowego w Szczytnej Sla-
skiej oraz Rejonowa Spo6t-
dzielnia Przemystu Ludowe-
go i Artystycznego w Ktodz-

Oto ,upiekszenie" krajobra-
zu tatrzanskiego w Dolinie
Suchej Kasprowe).

idg wagoniki z woda na goére
do schroniska i schodzg pu-
ste. Mozna hy przeciez przy
takich okazjach odtranspor-
towaé owe $miecie do Kuznic,
a stad zorganizowac juz w do-
wolny sposéb dalszy ich wy-
woéz. Przy tej sposobnosci
okazatoby sic jak duzo przed-
miotéw  zrzucanych obecnie
do Suchej Kasprowej nadaje
sig do uzytku, a przynaj-
mniej, jako cenny surowiec,
do przerébki.

Zofia Zwolinska, Zakopane

Pomnik

wystawiony Chopi-
nowi w

parku uzdrowiska.

ku urzadzajg wystawy swych
wyrobow'.

Tegoroczny Festiwal zapo-
wiada sie bardzo ciekawie i
uroczyscie, nalezy wiec przy-
puszcza¢. ze poza mieszkan-
cami Ziemi Kitodzkiej, wcza-
sowiczami i kuracjuszami,
przybeda réwniez mito$nicy
muzyki z catego kraju.

Tekst i zdjecia: Ludwik

Makowski, Polanica-Zdro6j.

FOTOGRAFIA

NA CODZIEN

GLEBIA OSTROSCI

Wiemy, ze jednym z warunkéw otrzymania
wyraznego, ostrego zdjecia jest wtasciwe
oszacowanie odlegtoéci dzielagcej aparat od
osoby czy przedmiotu fotografowanego, a na-
stepnie odpowiednie nastawienie podz:alki
obok mieszka aparatu lub na oprawie obiek-
tywu. Na podzialce tej widzimy szereg cyfr.
poczynajgc od 1 metra lub 80 cm (w niektd-
rych aparatach i ponizej tej odlegtosci) az do
J,hieskonczonos$ci", oznaczonej matematycz-
nym znakiem poziomej cyfry 8.

Gdy nasz aparat wyposazony jest w ma-
towke Ilub odleglosciomierz, nastawienie na
ostro$¢ nie przedstawia zadnych trudnos$ci —
w przeciwnym wypadku musimy odlegtosé
zmierzy¢ miarkag lub oceni¢ ja na oko. Przy
wiasciwym nastawieniu skali aparatu widzi-
my nastepnie na zdjeciu iz nie tylko fotogra-
fowany gtéwny motyw, ale i przedmioty nieco
blizsze i nieco dalsze bedg réwniez ostro wy-
rysowane przez nasz obiektyw. To zjawisko
obejmowania ostroécig catego pasa odlegtosci
nazywamy gtebig ostro$ci. Mozemy je dosko-
nale zaobserwowac¢ fotografujac kamerg wy-
posazong w matéwke. Spostrzezemy woéwczas,
iz gtebia ostrosci nie jest jednakowa przy
roznym nastawieniu odlegtosci, zalezna tez
jest od wielkosci, przestony.

Sa trzy reguly rzadzace szerokos$cig pasa
gtebi ostroéci, reguty, o ktérych musimy pa-
mieta¢, chcac w petni wykorzysta¢ mozliwosci
naszego aparatu. Nie bedziemy tu wgtebiali
sie w skomplikowane zasady optyki i oblicze-
nia, lecz podamy suche prawidta.

Wielko$¢ gtebi ostrosci zalezna
trzech czynnikéw:

1) Od dlugosci ogniskowej naszego obiekty-
w u— im ogniskowa jest krétsza, tym gtebia
ostro$ci wieksza. Aparaty na taséme filmowa
wyposazone sg z reguly w obiektyw o ogni-
skowej 5 cm (niekiedy, jak np. aparaty
LA ltix", Tenax czy ,Robot:: — o ogniskowej
35 i 4 cm), aparaty na format 6x6, 6x9, po-
siadajg obiektywy o ogniskowej 7,5 i 10,5cm.
W aparatach wyposazonych w obiektywy
o krétkiej ogniskowej mozemy mniej doktad-
nie nastawia¢ odlegto$¢ dzielaca nas od foto-
grafowanego motywu — a glebia ostroéci jest
tu znacznie wieksza niz w aparatach z obiek-
tywami o diugiej ogniskowej.

2) Od wielkos$ci przystony: im silniej przy-
,staniamy nasz obiektyw, tym gtebia ostrosci

jest od

wzrasta. Pamietajmy jednak, Zze zwigkszanie
przystony, czyli zmniejszanie otworu naszego
obiektywu, wymaga dluzszego czasu nasdwiet-
lania, musimy tu wigc racjonalnie gospoda-
rowaé¢, nie naduzywajgc przystony, a stosu-
jac ja tkk, aby gtebia ostroéci objeta tylko
te cze$¢ obrazu, na ktérej nam zalezy, po-
zwalajgc zarazem na mozliwie krétki czas na-
Swietlania. Ten bardzo wazny i istotny pro-
blem wtasciwego stosowania przystony omé-
wimy jeszcze obszerniej.

3) Od odlegtoéci fotografowanego motywu
— im dalej jest on potozony od aparatu, tym
gtebia ostrosci jest wieksza, tym wiecej
przedmiotéw dalszych i blizszych bedzie ostro
wyrysowanych na zdjeciu. Tak np, gdy foto-
grafujemy kogo$ z bliska, bedzie stanowito
istotng réznice, czy zamiast péitora metra,
nastawimy odlegto$¢ 1 m lub 2 m, gdyz spo-
wodowaé to moze — jezeli nie uzyjemy bar-
dzo silnej przystony — catkowitg lub cze$cio-
wa nieostro$¢ zdjecia. Natomiast, gdy foto-
grafujemy budynek z odlegto$ci 12 m, od-
chylenie nawet kilkumetrowe w nastawieniu
odlegtosci na skali aparatu nie ma decyduja-
cego wptywu na ostro$¢ naszego zdjecia.

Jest jeszcze jedna reguta wielkosci gtebi
ostro$ci obiektywu. Niezaleznie od trzech wy-
zej wymienionych czynnikéw, gtebia ostro$ci
rozcigga sie zawsze dalej w gilgb obrazu, niz
w przéd. Np., fotografujac obiektywem
0 ogniskowej 5 cm przy przystonie 9, nasta-
wiajgc odlegto$¢ na 5 m, bedziemy mieli
ostro wyrysowane wszystkie przedmioty znaj-
dujace sie w, pasie od 3,2 m do 11,2 m. — Wi-
dzimy wiec, iz glebia ostro$ci sigga w tym
wypadku 1,8 m w przéd, a ponad 6 m. w giab.
Przyktad ten wskazuje wigec na koniecznos$¢
wilasciwego stosowania przystony i nasta-
wiania odlegtosci dla pelnego wykorzytsania
gtebi ostroéci. >

Dlatego tez, po przeczytaniu tych uwag,
poswigcmy troche czasu na uwazne przyjrze-
nie sie podziatce glebi ostrosci, ktéra w wie-
kszosci aparatéw wyryta jest na pierécieniu
obiektywu Iub podana na tabelce umocowa-
nej na tylnej $cianie kamery. Dla tych foto-
amatoréw, ktérzy posiadajg aparaty nie wy-
posazone w skale gtebi ostrosci, podamy w
przysztosci tabele uwzgledniajgce odlegtos¢
1 przystone dla obiektywéw o réznych ogni-
skowych.
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Fot. J. KOSIDOWSKI

Gdyby Biblioteka Jagiellonska byta
tylko zbiorem ksigg, ustawionych na
pétkach i odpowiednio posegregowa-
nych, wéwczas nie warto by sie byto
nig zajmowac, Ale ta Biblioteka jest
nieodtgczng czescig zarbwno minionej,
jak i terazniejszej, a takze przysziej
historii kultury naszego narodu. Jest
zywym $wiadectwem dziedzictwa re-
nesansu, o$wiecenia, romantyzmu, wre-
szcie racjonalizmu wieku XIX, nie
tylko dzieki zasobowi ksigg, rekopi-
séw, nut czy rysunkéw, ale przede
wszystkim dlatego, ze jest nadal —
podobnie jak w swoich poczatkach,
kiedy to nad pulpitami, na ktérych
spoczywaly przytwierdzone tancuchem
Sredniowieczne foliaty, pochylali sie
doktorowie i magistrzy dawnej Aka-
demii Krakowskiej — pracownig nau-
kowg. Te role pracowni naukowej
spetnia Biblioteka podwéjnie. Raz ja-
ko wypozyczalnia ksigzek do celéw
naukowych, nastepnie za$§ — jako
warsztat pracy, ktérg prowadzi tam jej
wysokokwalifikowany personel. | tu
dochodzimy do bardzo istotnego za-
gadnienia. Jako wypozyczalnia ksig-
zek Biblioteka Jagiellonska nie rézni
sie od innnych, wielkich czy malych
bibliotek publicznych. Spetnia to samo
piekne zadanie, co i one. Natomiast ja-
ko warsztat pracy naukowej zastuguje
na pilniejszg uwage, zaréwno ze
wzgledu na sklad pracownikéw, jak
i na ogromne zasoby.

Wydawaé by sie mogto, ze praca w
bibliotece ogranicza sie do zakupu,
katalogowania i wypozyczania ksigzek.
Tak jest istotnie, ale poza tymi czyn-
nosciami, ktére okreslitbym jako ad-
ministracyjne, cho¢ i sprawy zakupu,
i  metoda katalogowania wymagaja
specjalnej wiedzy i doswiadczenia,
martwy pozornie zas6b biblioteczny po-
zwala pracownikowi naukowemu na
rozwiniecie szerokich poszukiwan i ba-
dan w jego specjalnosci.

Poniewaz, jak wspomniatem, zajmo-
wata mnie gtéwnie Biblioteka Ja-

BIBLIOTEKA JAG

giellonska jako warsztat pracy nauko-
wej, pomine tu, bardzo zresztg zajmu-
jace, opisy dziatania Biblioteki jako
wypozyczalni ksigzek. Dla ilustracji
tylko podam, ze w roku 1951 stale ko-
rzystato z Biblioteki 8,435 oséb, odwie-

1938 — 74.500. Ogo6lny stan dostepnego
dla publicznosci, czyli opracowanego
i skatalogowanego zasobu, wynosi nha
1 stycznia .1951 r. 818.048 toméw. W
roku 1951 wpiyneto do Biblioteki z za-
kupu, z tytutu egzemplarzy obowigz-

Kopernik, De repolutionibus orbium coelestium (O obrocie ciat niebieskich), -wydanie
bazylejskie, 1556.

dzin za$ naliczono w tym samym ro-
ku 119.222. W r. 1938 stale korzystato z
Biblioteki 4.300 os6b, odwiedzin za$
naliczono wedtug statystyk 6wczesnych
57.000. W roku 1951 wykorzystano z
zasobu Biblioteki 180.634 tomy, w roku

Mgr Zathey z tzw. ksiegg Twardowskiego (liber viginti artium)

kowych i wymiennych oraz z daréw
16.692 tomy oraz 4512 egzemplarzy
czasopism. Wszystkich tych informaciji
udzielit mi niezwykle szybko dr Ba-
umgart, kierownik dziatu udostepnie-
nia zbioréw, a zarazem bibliograf i hi-
storyk.

.DROGA KSIAZKI*

Pierwszego dnia kiedy przyszediem,
Julian Przybo$ oddat mnie pod opieke
dr Ireny Barowej. Obszedtem 2z nig
catg Biblioteke wedle kolejnos$ci prac
wykonywanych, czyli, moéwigc mezy-
kiem bibliotecznym, odbytem ,droge
ksigzki“. Ot6z trzeba wiedzie¢, ze no-
woczesno$¢ urzadzen w  Jagiellonce
polega gtéwnie na tym, ze owa ,droga
ksigzki® nigdzie nie krzyzuje sie z
.droga czytelnika“, czyli méwigc pro-
Sciej, caly skomplikowany proces ad-
ministrowania ksiazkga w Bibliotece
odbywa sie w idealnych warunkach
tak potrzebnej tu ciszy i spokoju.

Moja przewodniczka prowadzi mnie
wiec kolejno przez pokoje, gdzie ksigz-
ki wptywajg ze $wiata, gdzie je kata-
logujg, az do ogromnych magazynéw,
ktére sg na wszystkich o$miu pietrach
Biblioteki, otaczajgc ja niby gruby
ptaszcz. Ogélna diugos$é korytarzy wy-
nosi okoto 50 kilometrow. Idziemy
wzdtuz poétek z lakierowanego metalu;
ukradkiem dotykam palcem jednej, dru-
giej. Aniodrobiny kurzu. Jestem zaw-
stydzony, kiedy sobie przypominam kurz
w mojej domowej bibliotece. Nigdzie
nie wida¢ ani jednej drabiny. Mo¢j
przewodnik wyjasnia mi wiele cieka-
wych rzeczy — po6iki nigdzie nie sg tu
wyzsze niz 1,90 m, kurz usuwany jest
stale odkurzaczami. Dowiaduje sie je-
szcze, ze z6ie szybki w oknach sa
dlatego, ze takie Swiatlo jest najodpo-
wiedniejsze dla ksigzek, podobnie jak
najlepsza dla ich konserwacji jest
temperatura 10 — 15° ciepfta. Pytam o
kornika, owa plage starych bibliotek.
.-..Ksiegi 1 papiery nieoprawne okry-
waty sie kurzem, nabieraty wilgoci, a
dalej zgnilizny i robactwa“ — pisze
ksigdz Kopczynski okoto roku 1794 w
raporcie do Komisji Edukacyjnej o
stanie warszawskiej biblioteki Zatus-
kich. Piekna biblioteko Zatuskich, mie-
szczaca sie w patacu Daniltowiczow-
skim w Warszawie, w owym domu
.pod krélami“, przy zbiegu Danitowi-
czowskiej i Hipotecznej! Twéj los byt
gorszy niz los Jagiellonki. Dzi$ ledwie
czerepy zostaly z popiersi kréléw pol-
skich, ktérymi ozdobiony byt twdj

front. Ale wréémy do rzeczywistoSci.
Otéz kornik w bibliotece jest tym,
czym stonka na polu ziemniaczanym.
Totez z kornikiem walczy sie zaciekle.
Po6tki sa regularnie poddawane ogle-
dzinom, a jes$li gdziekolwiek bibliote-
karz dostrzega $lad niszczacej pracy
owada, ksigzki i pétka zostajg poddane
surowej kwarantannie i dezynfekcji.

Z dr Ireng Barowa schodzimy teraz
na dét, do katalogéw. Jest ich tu kil-
ka. Alfabetyczny, rzeczowy, dziatowy...
Niechze mi nie bedzie poczytane za
pyche, ze z niepokojem sprawdzatem
w katalogu alfabetycznym, czy tylko
na pewno wszystkie moje ksigzki sa
w Bibliotece. Sa i przetrwajg mnie
i moich recenzentéw.

U ADAMA BARA

Na drugim pietrze miesci sie mézg
i serce calej Biblioteki — pracownie
naukowe. Jest ich szes¢ — dziat biblio-
tek instytutowych i zakladowych, dziat
informacji, starych drukéw, rekopisow,
grafiki, muzykaliéw.

Pierwsza pracownia bibliograficzna,
ktérag kieruje dr Barowa, zajmuje sie
gromadzeniem materialu do centralne-
go katalogu dziet, znajdujacych sie we
wszystkich  zaktadach i seminariach
Uniwersytetu, ktére w ten spos6b sa
zwigzane z Bibliotekg. Opracowanie
takiego katalogu, ktérego zaczatki ogla-
datem, pozwoli wydobyé na S$wiatlo
dzienne niejedng pozycje, niejedng
rzadka prace specjalng.

Adam Bar kieruje pracownig infor-
macji bibliograficznej. Autor doskona-
tego, trzytomowego ,Stownika pseudo-
nimoéw i kryptonimoéw", uroczych essay-
6w literackich ,Kumoszki na Parnasie“,
wydawca dziet Reymonta, opowiada
mi o pracach prowadzonych obecnie.
Pierwszg z nich, niezwykle wazna,
jest bibliografia czasopi$miennictwa
polskiego od jego zarania, to znaczy od
.Merkuriusza“, opracowywana wspdlnie
z dr Ireng Barowga. Dotad sporzadzono
15.000 kart. Dowiaduje sie przy tej
okazji, ze gazeta istnieje u nas witasci-
wie od XVI wieku. Byly to gazety pisa-
ne. Mamy miedzy innymi takg gazete z
roku 1568 w postaci ,Nowin od ksiedza
Podoskiego z Wiednia“, istnialty réw-
niez pisane tak zwane relacje.

Nastepnie Adam Bar opracowuje
bibliografie literatury polskiej ze szcze-

g6lnym  uwzglednieniem  dziennikéw
polskich. Ta praca, dotad nie ukon-
czona, data juz niezwykle ciekawe

rezultaty. Ot6z na przyktad w trakcie
wertowania ktérego$ z dziennikéw wy-
chodzacych w ubieglym stuleciu we
Lwowie, natrafiono na 10 odcinkéw
nieznanej wierszowanej powiesci Fre-
dry. Jakie bogactwa kryjg sie w sta-
rych rocznikach gazet wie ten, kto
potrafi je przegladaé¢. Z biegiem lat
pozostaje ogdlny sad o epoce, cate dzie-
sieciolecia splywajaw jedna, ogromng
rzeke czasu. Stary rocznik pisma, werto-
wany uwaznieirozumnie, pozwala ba-
daczowi na wyluskanie sposréd setek
wiadomosci i faktow — tych wiasnie,
ktére mu W danej pracy sa potrzebne.
Bibliograf wybiera materiat, uktada go
wediug zagadnien, a wykonujgc te,
zdawatoby sie, pomocniczg robote,
tworzy jednoczes$nie pewne dobra kul-
turalne. Ujawnienie i opracowanie
18.000 pozycji w naszym czasopiSmien-
nictwie dotyczacych Mickiewicza, 7.000
pozycji dotyczacych Sienkiewicza —
to rzecz nie lada! O ile bogatsza i pet-
niejsza mogtaby by¢é nasza wiedza o
literaturze, gdyby$my piszac o jej
dziejach, mieli do dyspozycji nie tylko
bibliografie ksigzek o danym pisarzu
czy zagadnieniu, ale takze i bibliogra-
fie artykutbw o nim, wzmianek,
wspomnien wspéiczesnych, ktére zna-
lez¢é mozna wtasnie w rocznikach pism
i gazet. Sposréd bibliografii specjal-
nych wymienia Adam Bar jeszcze in-

ne, nad ktérymi pracuje: bibliografie
pi$miennictwa filozoficznego w jezyku
polskim oraz bibliografie rekopiséw
Orkana..

Praca bibliografa jest niezwykle
zmudna. Doktor Bar sporzadza swoje

bibliografie z pomocag kilku pracowni-
kéw. Jesli mowa na przyktad o biblio-
grafii czasopism, to kazde z nich ma
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przydzielonego jednego  pracownika.
Ten system wydaje mi sie bardzo stu-
szny i celowy. Czasopismo literackie
czy krytyczne miato zawsze jakis wta-
Sciwy sobie krag zagadnien, reprezen-
towato jaki$ okreslony poglad estetycz-
ny, filozoficzny czy spoteczny. Jest
wiec rzecza zrozumiatg, ze w pracy
bibliograficznej winna by¢é uwzgled-
niona ta specyfika. Kto$, kto doskonale
orientuje sie w problematyce pozyty-
wizmu, lepiej opracuje bibliografie
Wedrowca“ czy ,Prawdy“, niz ten,
kto swobodniej sie czuje ws$réd zagad-
nien emigracji. Dziesieciu wiec pracow-
nikéw  sporzadza bibliografie cza-
sopi$miennictwa w Krakowie pod kie-
rownictwem Adama Bara. Poza Kra-
kowem istniejg jeszcze inne osrodki,
gdzie réwniez jest prowadzona wyte-
zona praca. Mozna wiec mie¢ nadzieje,
ze przyszli historycy literatury i pisa-
rze beda siega¢ po te bibliografie z tym
samym uczuciem wdziecznosci, z kt6-
rym my otwieramy dzi§ -monumental-
na ,Bibliografie polskg" Estreichera.

W korytarzu, tuz obok gabinetu dok-
tora Bara, w $ciennych szafach leza
stosy gotowych juz kart tej bibliogra-
fii. ,To cata fabryka® — 3$mieje sie
Bar, patrzac na mojg zdumiong mine.

Wracamy do gabinetu. Pytam, ile
jest dziet bibliograficznych w Ksiego-
zbiorze Jagiellonskim. Okazuje sie, ze
7—8.000. Oczywiscie w réznych jezy-
kach. Sa to bibliografie specjalne, kt6-
rych w Polsce mamy niestety niewiele.
Rozmawiamy jeszcze o tych bibliogra-
fiach, ale juz przeskakujemy na inny
temat. Reymont. Bar jest wydawca
dziet tego pisarza i wszystko, co od
roku 1945 wydawatl na nowo Gebeth-
ner, przeszio, przez czujng kontrole
mojego rozméwcy. Rekopisy Reymonta
sg trudne do odczytania — moéwi Bar.
— Trzeba dlugo nad nimi S$leczeé.
Okazuje sie jednak, ze warto, bo oto
w Ossolineum odnalazta sie nieznana,
prawie dwiescie stron liczaca, powies¢
Reymonta w rekopisie. ,Syn szlachec-
ki“, taki jest tytut tego utworu, nalezy
do wczesnej epoki twoérczosci autora
.Chltopow*, ktéry za miodu bardzo byt
radykalnych przekonan. Dowiaduje sie
takze o dramatach Reymonta. Doktor
Bar uwaza, ze ktéry$ z nich mégiby
moze byé wystawiony. MyS$le, ze warto
by zajrze¢ do tych sztuk. Reymont w
mtodosci nalezat do trupy teatralnej.
Jego ,Komediantka“ $wiadczy o gte-
bokim zzyciu sie z teatrem, moze wiec
sam pisat udatnie sztuki. Odnalezienie
,Grzechu" Zeromskiego bardzo wzbo-
gacito nasza uboga dramaturgie owego
okresu, gdyby wiec autor ,Chilopow
okazat sie tak utalentowanym drama-
turgiem, jak autor ,Popiotow*“, mogli-
bysmy dorzuci¢ jeszcze jedng sztuke
do naszego repertuaru, nawet chocby
wypadto dopisywaé¢ do niej jaki$ akt.

W rozmowie z Adamem Barem od-
dalili§my sie pozornie od spraw Biblio-
teki. Ale tylko pozornie. Jakkolwiek
bowiem prace, o ktérych moéwilismy,
nie zawsze sg bezposrednio zwigzane
z Biblioteka, nie mogtyby jednak pow-
sta¢ bez tego olbrzymiego zasobu dru-
kéw i bez tej pracowni. Drugie pietro
w Bibliotece Jagiellonskiej — jak sie
bede mogt jeszcze o tym przekonaé —
to laboratorium, z ktérego dziatalnosci
odnosi korzy$¢ nie tylko sama Biblio-
teka, ale nauka polska. | tu stykam sie
bezposrednio ze sprawg, ktéra jeszcze
wyrazniej sie zarysuje, gdy bede
zwiedzat pracownie profesora Badec-
kiego i doktora Pociechy.

Kierownik dzialu w tak wielkiej
bibliotece nie moze by¢ jedynie admi-
nistratorem, musi by¢é przede wszyst-
kim pracownikiem naukowym. | tak
wiasnie jest tutaj. Wynikaja jednak
z tego pewne wnioski. Pierwszy z nich,
to koniecznoé¢ oficjalnego uznania, ze
prowadzi sie tu prace naukowg, ze
warsztat biblioteczny stuzy nie tylko
sprawie administrowania zbiorami ja-
giellonskimi, ale — i to przede wszyst-
kim — nauce. Kiedy$, tu, w tej sa-
mej Jagiellonce, pracowat Kazimierz
Piekarski, wielki bibliograf, ktéry swoi-
mi badaniami przyczynit sie niemalo
do rozszerzenia wiedzy o literaturze
i kulturze polskiej. W owych latach
naukowa, praca Piekarskiego, ktérego
jedynym i wtasciwym warsztatem mogt

by¢ tylko dziat starych drukéw w tak
wielkiej bibliotece, wykraczajagc znacz-
nie poza granice administracji, zjed-
nata mu ironiczne okreslenie dyrektora
Biblioteki: ,pracownik luksusowy".Dzi$
dyr. Julian Przybo$ z najwiekszym u-
znaniem i zadowoleniem stwierdza, ze
pracownie na drugim pietrze kierowa-
ne sa przez ludzi poswiecajacych sie
pracy naukowej. Z uznania tego po-
winno by wynikngé, ze pracownia w
wielkiej bibliotece, kierowana przez
wybitnego specjaliste, stataby sie z re-
guly tym, czym jest tutaj w praktyce:
osrodkiem naukowym. Nie znaczy to
bynajmniej, ze taka pracownia bytaby
oderwana od potrzeb zycia wspobicze-

snego. Przeciwnie. Pracownie Biblio-
teki Jagiellonskiej — jak sie to dalej
okaze — sa najscislej zwigzane z za-

gadnieniami wspo6iczesnymi: w dziale
starodrukéw profesor Karol Badecki
nie ustaje w rozpoczetej przed laty
pracy nad literaturg mieszczanska; w
dziale rekopiséw, z inicjatywy dyrekto-
ra Biblioteki, Juliana Przybosia, dr Po-
ciecha wraz ze swoim wspo6tpracowni-
kiem, mgr Zatheyem, zajmuje sie bada-
niem zasobu rekopi$miennego Bibliote-
ki, by wylowi¢ zen wszystko, co moze
rzuci¢ wiecej S$wiatta na ruchy wolno-
Sciowe w Polsce; wreszcie pracownia
graficzna, kierowana przez dr Zofie
Ameisenowg, i pracownia muzyczna,
kierowana przez mgr Horodynskiego,
udzielajg kazda w swoim zakresie —
wszelkiej pomocy pracownikom nauko-
wym, badaczom, rezyserom teatrow,
flmowcom.

Dobitnym przyktadem bezposrednich
korzysci, jakie oddaje ogétowi pracow-
nia bibliograficzna dr Bara, sg tak
zwane odpowiedzi na kwerendy. Otéz
kwerenda jest to skierowana do Biblio-
teki prosba o wyszukanie i zestawienie
materiatu  bibliograficznego dotycza-
cego jakiego$ zagadnienia. Do pracow-
ni bibliograficznej Biblioteki Jagiellon-
skiej moze zwréci¢ sie kazda osoba
prywatna, jak i kazda instytucja, i po-
prosi¢ o podanie spisu literatury do-
tyczacej dowolnego tematu. W roku
1951 pracownia bibliograficzna Biblio-
teki Jagiellonskiej udzielita odpowie-
dzi na 5396 zapytan, przy czym zau-
wazmy, ze czesto, by wyczerpujgco od-
powiedzie¢ na jaka$ kwerende, trzeba
dobrze naslecze¢ sie nad ksigzkami.
Dr Bar z usmiechem informuje mnie.
ze udzielono miedzy innymi odpowie-
dzi- w nastepujacych kwestiach: wra-
zenia dzieci: nawozy; fotografia; echa
rewolucji francuskiej w Polsce; teoria
ewolucji; dzieje popularnego niegdy$
w pierwszych latach XIX wieku wy-
dawnictwa ,Momus“ (byly to po pro-
stu ulotne arkusiki, redagowane przez
znakomitego komika warszawskiego,
Alojzego Zo6itkowskiego i wypetnione
jego kupletami, zartami, powiedzonka-
mi, pelne politycznych aluzji i Swiet-
nych obserwacji obyczajowych). Te

kilka dla przyktadu na chybit trafit
wymienionych zagadnien w dostatecz-
nej mierze pozwala sie zorientowad,
jak trudna jest praca bibliografa. Na-
lezy takze pamietaé, ze jest to praca
bardzo odpowiedzialna, do Biblioteki
zwracajg sie bowiem réwniez instytu-
cje naukowe, polskie i zagraniczne, a
takze instytucje bezposrednio zwigzane
z produkcijg.

Zegnam doktora Bara, zyczac mu
jak najpomys$iniejszych prac bibliogra-
ficznych oraz redaktorskich i przecho-
dze do gabinetu profesora Karola Ba-
deckiego.

PROFESOR KAROL BADECKI

Profesor Karol Jézef Badecki siedz:
za biurkiem w palcie narzuconym na
ramiona. Dzien jest stoneczny, lecz

Pierwsze wydanie zbiorowe Kochanowskiego, Krakéw, 1584.

chtodny. Od czterdziestu pieciu lat
Karol Badecki zajmuje sie historig li-
teratury polskiej w wieku XV, XVI
i XVII. Szczegdlnie zaprzatato profe-
sora zagadnienie nurtu plebejskiego w
owej literaturze. W roku 1936 ukazat

sie tom |l ,Zabytkéw literatury miesz-
czanskiej w wieku XVII“, obejmujacy
liryke. Tom | tego $wietnego dzieta

.Polska komedia rybaltowska" ukazat
sie w roku 1931. W tomie IIl, wyda-
nym po wojnie w roku 1948, opubliko-
wat Karol Badecki naukowo opraco-
wane teksty fraszek mieszczanskich
XVIlI wieku, wreszcie w roku 1950 u-
kazat sie tom IV i ostatni: ,Polska sa-
tyra mieszczanska“®. W tymze roku
profesor otrzymat za swojg wielolet-
nig dziatalno$¢ naukowg nagrode pan-
stwowa.

Chciatbym pokrétce powiedzieé¢, na
czym polega niezwykle donioste znacze-
nie prac profesora Badeckiego. Przy-
wykli§my uwazaé, ze literatura pasza
bierze swéj poczatek od Reyai Kocha-
nowskiego. | tak jest w pewnym sen-
sie. Kochanowski nadat jakby pocza-
tek Swietnej poezji polskiej, zwigzat
ja na zawsze z ideatami humanistycz-
nymi, od ktérych odstepstwo rozpocze-
to sie dopiero w koncu wieku XIX,
zacies$nit nasze zwigzki z os$rodkami
postepowej mysli na Zachodzie, sam
stajac sie dla 6wczesnego $wiata przed-
stawicielem humanizmu polskiego. Ale
pi$miennictwo polskie istniatlo na dtu-
go przed Kochanowskim i choé¢ imiona
krakowskich bakatarzy czy magistrow,
ktérzy pierwsi chwycili za piéro, by
pisa¢ po polsku, nie sg tak stawne, jak
imie Kochanowskiego, przecie im wta-
$nie zawdzieczamy pierwsze polskie
ksigzki. Profesor Badecki improwizuje
krotki wyktad tej tak waznej sprawy
— poczatkbw naszego piSmiennictwa.
Za -chwile przejdziemy do sagsiadujgcej
z jego gabinetem biblioteka starych
drukéw.

Dalszy cigg w aimerza aastsppyra
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Z osad gorniczych Francji i Belgii, ze skupisk pol-
skich w Austrii, przybyly do kraju dzieci Polonii Za-
granicznej po stonce i rado$¢, po polskg mowe i polski
$piew przybyty na ko-

Po-
niegdy$

lonie letnie. Dzieci

lakéw, ktorzy
musieli wyjecha¢ za
Chlebem, gdyz

byta im macochg a nie

Polska

matkg — przyjechaly zo-
baczy¢ kraj ojcow, zo-
baczy¢ polskg ziemie.
W  Polsce,
byty kolonie
p6zniej byta Warszawa.

najpierw
letnie —
W stolicy dzieci wi-
dzialy na Staréwce no-
we zycie budzace sie w

KORNECKA

schodzacych pietrami ku Wisle. Premier J6zef Cyran-
kiewicz pozdrowit dzieci w imieniu Rzadu i zyczyt im,
aby ich pobyt w kraju przyczynit sie do dalszego po-

glebienia wiezi tgczacej

przebywajgcych za gra-

nicg Polakéw z ich lu-

dowg Ojczyzng. Potem
— pietnastoletnia cérka
robotnika polskiego z
Francji, Krystyna Sred-
niawa, podziekowala za
.szczesliwe dni przezy-
te na ojczystej ziemi
razem z dzie¢mi z kra-
ju“, Nastepnie wszyscy
zasiedli do rozstawio-
nych w cieniu diugich

stotéw; byty lody, ciast-

starych  murach,  wi- Wespo6t z dzieémi Warszawy — przy podwieczorKU. ka 1 owoce. Spiewa-
dzialy MDM, dzielnice no. Wiatr niést nad
socjalistycznej stolicy, Wiste niedawno wyu-
zetknely sie z réwiesnikami zamieszkujgcymi War- czone stowa polskich piesni ludowych i stowa przywie-
szawe. Pewnego dnia, wielkie autobusy z dzieémi zionej znad Atlantyku pies$ni francuskich dokerdéw.
Polonii Zagranicznej, zajechaty przed gmach Prezy- P6zniej goscie z Francji, Belgii i Austrii otrzymali

dium Rzadu, ktérego Gospodarz zaprosit serdecznie mi-
tych miodocianych gosci na popotudnie, na podwieczo-

rek. Zaczeto sie to mate przyjecie na pieknych tarasach,

Premier J6zef Cyrankiewicz zaprosit swych mtodych
gosci z Francji, Belgii i Austrii na podwieczorek i...
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w darze piekne ksigzki, ktére zabiorg ze soba w dale-
kg droge razem ze wspomnieniami pogodnych dni, spe-
dzonych ws$réd swoich na swojej ojczystej ziemi.

mitg pogawedka, podczas ktérej moéwiono zar6wno o
sprawach powaznych, jak i sprawach bardzo wesotych.

JORIS IYENS
Z NIJIMWEGEN

DokoAczagi« ze str. 13

nych dokonan. W tym samym czasie odwiedzit Magni-
togorsk Louis Aragon.

.| sypaly sie stowa jak ziarna, jak ziarna na fresku

ogromnym...

Technika

w okresie

odbudowy

decyduje

o

wszystkim*.

.Magnitogorsk 1932 po ivensowsku nazywal sie
.Piesn bohateréw“. | poemat i film $wiadczyly o wspél-
nej drodze ludzi uczciwych. Poeta z Francji i filmowiec
z Nijmwegen $ciskali sobie dtonie, zapatrzeni w wielkg
zorze nad Uralem. Wracali do siebie z wizjg nowego
Swiata w oczach i sercach, peini wiary w cztowieka
i jego droge.

Kroki Jorisa wiodly do Borinage.

* * *

W roku 1932 w zagtebiu weglowym Borinage straj-
kowato 250.000 robotnikéw. W roku 1933, mimo zta-
mania strajku, trwata akcja protestacyjna goérnikéw.
Urzeczywistniat sie wspdélny front walki, krzept ku
zimie, kiedy okazato sie, ze gérnicy beda marzli, bo
zarzad koncernu ,Charbonnage Belgique* odmawia
przydzielenia im wegla; im, ktérzy ten wegiel wydo-

byli.

Joris lvens jest drugim.Holendrem w Borinage.
Pierwszym byt, pét wieku przed nim, Vincent Van
Gogh. Jedzie jego $ladami przez Flandrie i ,Czarny

Egipt“, doline Vasmes i strome drogi. Pejzaz zagiebia
jest taki, jak w ,Germinalu“ Zoli, jak w czasach Vin-
cent'a. Ale ludzie wyrosli, zmienili sie. Nie trzeba im
byto szlachetnych pastorow. Walczyli i mita im byta
pomocna dton towarzysza.

—.M6j pradziad zginat na barykadzie, méj ojciec
jest w wiezieniu, bede walczyt za niego i za siebie
moéwi miody goérnik Ivensowi i Henrykowi Storck —
rezyserowi z Brukseli. Obaj pozostang przez diugie
miesigce w zagtebiu. Powstaje ,Borinage“, dzielo na-
dziei i proletariackiej solidarnosci, film zakazany we
wszystkich krajach kapitalistycznych. W wiele lat p6z-
niej, w Rzymie, oglgdali ,Borinage” robotnicy ubogie-
go przedmiescia. Kiedy lvens wracat z konferencji fil-
mowej w Perugii, byt to rok 1949, ofiarowali mu, co
mieli najdrozszego; sztandar pamigtkowy za najlepszy
kolportaz ,Unita“.

Montaz ,Borinage“ ukonczono w roku 1935 W dwa
lata p6zniej Joris nakreca w Hiszpanii film o walcza-
cej republice. W roku 1938 jest w Chinach. Jego film
.Czterysta milionéw" przyswiadcza bohaterskiej walce,
jaka nardd chinski toczy z japoriskim najezdzcg. W ok-
resie wojny Ivens realizuje w Kanadzie filmy ,The
Land“ i ,Alarm*“. Trzeci — ,Dlaczego walczymy?* —
nie doszedt do stadium realizacji. Przedstawiciele szta-
bu amerykanskiego zaprotestowali przeciw obarczaniu
Mikada odpowiedzialnoScia za popetnione przezen
zbrodnie. Dzialo sie to w samym ogniu wojny i wy-
bornie charakteryzuje polityke waszyngtonskiej sol-
dateski.

Rok 1946. Australia. Wielki imperialistyczny spi-
sek przeciw narodom trwa. Indonezja zada niepodlegto-
Sci, holenderscy kolonialisci przygotowujg zbrojne ek-
spedycje. Z walczacym ludem wysp solidaryzujg sie
wszyscy, ktérzy mitujg wolnos$é. Sg wsréd nich wierni
synowie holenderskiego ludu. lvens nakreca nielegal-
nie film ,Indonesia Calling“, opowie$¢ o strajku au-
stralijskich dokeréw, ktérzy odmawiajg tadowania bro-
ni na holenderskie okrety. Waska tasma,filmowa we-
druje — znowu nielegalnie — do Dzadzakarty. Oglada-
ja ja i oklaskujg tysigce indonezyjskich bojownikéw.
W pie¢ lat pézniej, na berlinskim festiwalu, najmtodsi
z nich zgotujg Jorisowi wzruszajgca owacje.

W roku 1948, film ,Pierwsze lata® — o krajach de-
mokracji ludowej — Polsce, Czechostowacji i Butgarii.
W roku 1950 i 51, ,Pokdj zdobedzie Swiat*, wymienia-
ny juz, nakrecony na Swiatowym Kongresie w Warsza-
wie, przy wspotpracy J. Szelubskiego i ekipy Filmu
Polskiego. Borys Polewoj pisat o tym filmie w ,Praw-
dzie*:

....0d poczatku do konca przesigkniety bojowym du-
chem, wiarg w nieuchronne zwyciestwo sit pokoju. Jest
to niewatpliwie najlepsze dzieto wybitnego postepowe-
go filmowca“. ) R

Kolorowy film o Swiatowym Festiwalu Miodziezy
w Berlinie, wspélne dzieto Ivensa i Pyriewa, otrzymat
przed dwoma tygodniami Nagrode Pokoju w Karlovych
Varach. Byt to jeszcze jeden dowd6d uznania dla sztuki
s.godnej ludzi, ktérzy rozpoczeli dzieto przeobrazenia
Swiata“. Sg to stowa Moussinada, prezentujgcego filmy
Ivensa w paryskiej sali Pleyel, przed dwoma laty.

.vens — méwit wtedy Moussinac — zmudnie po-
konal wszystkie etapy terminowania i niezbednej dla
kazdego artysty znajomosci warsztatu. ldgc w trudne
sprawy $wiata, azeby da¢ im doskonate filmowe $Swia-
dectwo — Joris Ivens, z doktadnoscig swojej wiedzy
inzynierskiej, z inteligencjg i wrazliwos$cia artysty, lu-
dzkim sercem i ludzkim rozsadkiem, starannie wypra-
cowat jakze ztozong forme twércza, jaka stanowit film
w dobie swych narodzin“.

Oto ogromny szmat drogi od parowych kottbw w ki-
no-cyrku Nijmwegen, najstarszego miasta Holandii.

ARTUR MIEDZYRZECKI
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Kiedy Anglik
szermerza |,
kuje piesciami, Francuz,
piorun, niespodzianie noga pali mu
tak zwang ,savate“, i obala Johna
Bulla na ziemie. Z gérnikami innych
narodéw, gdzie patasz lub pistolet roz-
strzyga¢ zwykt spory, jeszcze mniej
ochoty pokazujg do rozprawy. Bytem
Swiadkiem ktétni przy klemie naieza-

przybiera
pewny siebie,

postawe
miyn-
szybki jak

.a wszystko to brodate, zakurzone...

cym do Szwajcara, a gwaltem odbiera-
nym przez Anglika. Szwajcar, przy-
szediszy .po potudniu, zastat w swoim

dole — ktory wprawdzie utrzymywat
tylko w odwodzie, a gdzie indziej kopat
— Anglika.

— Co tu robisz
krzyknat Szwajcar.

— A c6z, nie widzisz, ze kopie —
ozwal sie miody Anglik, mocnej budo-
wy.

Pierwszy wykrzyk sprowadzit na-
tychmiast mnéstwo spektatoréw, a ja
majac blisko moéj dét, wylaztem z nie-
go takze, ciekawy, jak sie spér skonczy.
Pogadanka nastepujgca byta.: Szwajcar
uzywszy poprzedniczo angielskiej intro-
dukcji, w kazdej niemal sprzeczce mie-
dzy nieokrzesanymi ludzmi uzywanej:
,dam Your bloody eyes" (przeklete
oczy twoje krwawe), zawotat:

— Widze, ze robilsz, ale to méj kiem,
w ktérym rano dzi$ robitem i przycho-
dze znowu.

— Kiedy ty nie robisz w tym dole,
ale szeperdujesz, (szeperdowaé, znaczy
w jezyku gérnikbw tymczasowo doét
utrzymywac) doét masz gdzie indziej; a
tu sie bawisz i czekasz, po6ki kto koto
ciebie nie przyjdzie na spéd, bys wi-
dziat czy masz kopaé czy rzucié.

— To nieprawda., a zreszta czy ja
mam gdzie indziej czy nie, co tobie do
tego! Miejsca masz dosy¢ w Australii, a
pchasz sie podiug waszego zwyczaju na
cudze. Kop sobie, gdzie chcesz, ja nie
péjde do twego dotu, to ty nie wchodz
do mojego.

— Ja wszedlem na zasadzie prawa.

w moim dole?! —

— Ktére sami uktadacie, jak wam
wygodniej. No, wytaz!

— Nie chce!

Tymczasem z bokéw stycha¢ tu i 6w-
dzie zachecajace wyrazy: — ,Rozpraw-

cie sie, fair play!* (rébwna gra). To zna-
czy: boksujcie sig, kutaki macie réwnie
twarde; kto lepszy, niech dét zatrzyma.
Ustyszat Anglik rade i, pewny wyz-
szosci, proponuje ,fair play* Szwajca-
rowi. Ten, rozgniewany napascig, od-
powiada w uniesieniu:

— Dobrze," rozprawimy sie, ale w
moim kraju nie kutakuja sie porzadni

LAY, ay!®

*"r

ludzie i ja nie umiem boksowania; oto
moéj rewolwer, .przynie$ ty swoj, tym-
czasem niech nam odmierzg mete, na
ktérej mamy stang¢, strzelimy do siebie
wiele razy zechcesz, kto z nas padnie,
nie bedzie chciat klemu.

Na takie dictum, gtuche
powstato miedzy Anglikami,
miedzy ludzmi innych
najgtosniejszy pochodzit  spomiedzy
Amerykanéw i Francuzéw, gtéwnych
nieprzyjaciét Anglikéw. Dawaty sie sty-
sze¢ gtosy: ,Dobra propozycja, dalibég
dobra — idZ po swdj rewolwer, on pew-
nie czeka¢ cie bedzie na miejscu; idz
predko i wracaj, a my takze wszyscy
poczekamy, przypatrze¢ sie, jak go po-
Slesz na tamten Swiat — cha, cha, cha!
Nie wiem, jakie mysli przechodzily
przez gtowe Anglika; jaki§ czas stat
niemy, wreszcie odezwat sie: ,Dobrze,
ide po rewolwer*. ,ldz, idz — kilka
gtoséw krzykneto — my poczekamy*.
Poszed}, a pozostali spektatorowie rézne
objawiali zdania. Kto$ powiada: ,Po-
wréci, b6 niedaleko stad kto$ przyszedt
na sp6d i grube zloto znalazt, a ze ten dét
na linii, bedzie wiec dobrym niezawod-
nie. On o tym wszystkim wie i gotéw
sie strzela¢“. ,Ba — ozwie sie inny An-
glik — dla zlota poswieci¢ gotéw oko
lub zab, ale inna rzecz kula, ta gdzie-
kolwiek sie wsunie, zawsze ambarasu
wiecej narobi niz kutak.

Za dtugo trwata ta komedia dla mnie,
zlaztem do mego dotu, a wyszediszy wie-
cz6r na powierzchnie, ujrzatem Szwaj-
cara samego w dole. Nie tylko tego dnia,
ale i nazajutrz nie wida¢ byto Anglika:
zapewne nie mogt znalezé rewolweru
swego.

mruczenie
a $miech
narodowosci,

XXX. GORNICY

O zwyczajach i zyciu gérnikbw powie-
dzie¢ wypada tym bardziej, ze liczng te
familie w Australii sktadaja ludzie ze
wszystkich czesci $wiata, wszystkich
krajéw i wyznan, rozmaitego usposobie-
nia i wyksztatcenia, wszystkie rodzaje
rzemies$inikéw, artysci, literaci i uczeni,
ksieza i zoinierze, majtkowie, dzicy ta-

tuowani i deportowani za zbrodnie —
zmieszani w jeden komput, w jedna-
kowym ubiorze, przymuszeni zapom-

nie¢ o dawnych zwyczajach, nawycz-
kach i zatrudnieniach, temu samemu
oddawac¢ sie zawodowi i zyé jednostaj-
nym zyciem goérnika. Kopig oni szach-
ty jeden przy drugim, a powierzchow-
no$¢ nie zdradza dawniejszego znacze-
nia, godnosci lub wyksztalcenia umy-
stowego. Putkownik wycigga ziemie
majtkowi, adwokat juz nie piérem, ale
topata macha, ksigdz uczynnie daje og-
nia do fajki Murzynowi, doktor lezy
na kupie ziemi z Chinczykiem, literat
dzwiga worek na .plecach, niejeden hra-
bia lub baron 2z Indianinem idzie na
wodke, a wszystko to brodate, zakurzo-
ne i zabtocone tak, ze wtasna matka
zadnego by nie poznata. Niejeden z
nich i spojrze¢ przedtem nie raczyt na
takiego, z ktérym teraz wspélnie pracu-

Tam wszyscy jednym nazwiskiem po-
tagczeni: ,GORNICY". Tylko rézne od-
cienia koloréw twarzy i mowa odzna-
czajg pochodzenie, ale nikt by nie od-
gadt, czym kto byt 1 co umie. Tam od
rana trwa robota, na ziemii pod ziemia,
warczenie windy i skrzypienie zérawi
stychaé¢, a pojedyncze techniczne wy-
razy angielskie, ktérych wszyscy przy
robocie uzywajg, powotujgc pomocni-
kéw na gérze czekajgcych do spuszcza-
nia kubtéw, ze wszystkich dotéw odbi-
jaja sie o uszy: ,Bucket" (kubetek)
(zaraz) ,Puli up!* (ciagnij)
itd. Wtedy wszyscy, jednakowa robotg
zatrudnieni, jednym jezykiem wyma-
wiajg te krotkie, ucinane stowa, bo kto
chce pracowaé, nie ma czasu na dyskur-
sy. Lecz .kiedy godzina odpoczynku na-
dej.dzie i robotnicy powytazg z szach-
tow, by wugasi¢ .pragnienie, odetchngé
Swiezym powietrzem i pokrzepi¢ sie faj-
ka, wtedy .przypadek, sympatia Ilub

nieznany jaki$ pociag przybliza jednych
do drugich i Scigga sasiadéw z pobliz-
szych kleméw. Ludzie, ktérzy sie nigdy
w zyciu me widzieli, zasiadaja tub
ktadng sie na ziemi przy sobie poufale
i swobodnie i mieszajg sie do dyskursu
lub przynosza kwestie do rozwigzania.
Wtedy z zadziwieniem spoglada sie na
niejednego zabtoconego obdartusa, kt6-
ry sie wymowg i dowcipem odznacza.
Ildgc za tym powabem, nawigzuje sie
blizsze stosunki i znajduje nieraz na-
uke i Swiatlo tam, gdzie powierzchow-
no$¢ taka, iz w Europie pewnie nikt by
pod nig tego wszystkiego nie szukat.
Ale nic dziwnego, skoro te gtowe, nie
wyczesang i zlang potem, okrywat
niegdy$ biret doktorski, hetm zitocony,
lufo mitra, koscielna...

Nie zawsze wszakze .przypadek spro-
wadzi mecenaséw i dygnitarzy do po-
gadanki. Czasem wesoty, niemiecki .kra-
wiec, ciezki angielski kowal, lekki fran-
cuski kucharz, polski Zyd, amerykan-
ski tub holenderski majtek, zegarmistrz,
cukiernik i kapelusznik szwajcarski,
hiszpanski podupadly hidalgo*) zasia-
daja do kupy na ziemi, a miedzy nimi
tu i 6wdzie czerni sie glowa Murzyna,
przeziera twarz brgzowa indyjska albo
z uko$nymi oczyma oliwkowa dzieci
stoica, 6wdzie za$ w grupie szwedzki
rybak oderwany od potowu wielorybow,
norweski pasterz reniferéw, gauch**) z
La Plata, Kreci z Malafoaru lub Mozam-
biku i wielu innych bez liczby. Ci o lite-
raturze, o polityce i o pieknych sztu-
kach nie rozmawiaja, nie naukowa, ale
potoczng bawig sie rozmowg, o kraju
swoim, o zwyczajach, i opowiadaniem
wvpadkéw doznanych, bo kazdy z nieb
niemata przestrzen na ziemi i_ morzu
przebyt, nim stanagt w Australii. Przy-
stuchujgc sie tym rozmowom, dowie-
dzie¢ sie mozna o wielu rzeczach, a na-
wet ubawié, bo tym ludziom nie zbywa
na dowcipie, na zrecznych zwrotach
mowy i ha poezji. Czasem tez i kidtnie
ich dobitniej malujg charaktery i uspo-

sobienia 'ludzi, tak réznych od siebie
pochodzeniem, uksztatceniem mata,
kolorem skéry, wychowaniem i zwy-

czajami. Dla jednego uwagi nad tym
sg zajeciem przemijajacym, zabawa
chwilowg, zostawiajgcg wspomnienia
przyjemne 'lub przykre. Dla drugiego
beda one zrédtem waznych wnioskéw i
postrzezen psychologicznych. Moze ja-
ki pisarz znajduje sie obecnie w Au-
stralii, moze otéwkiem noty ciekawe
robi w dzienniku swoim wltedy wtasnie,
kiedy gtos towarzysza z szachtu: «—
Joucket .(kubetek) przerywa mu uro-
czg prace, chowa tedy dziennik czym
predzej w zanadrze, odpowiadajac: ,Ay,
ay“ (zaraz) i chwytajac korbe windy.
Pewny jestem, ze z czasem co$ wiecej
o tym wszystkim powiedza, niz sie mies-
ci w niedoktadnym moim opisie, ale zty
ten,, kto daje wiecej, jak ma. ja wiec da-
je co mam, to jest pisze, jak umiem.

XXXI. POD NAMIOTEM

Namioty zamieszkate sg przez jedne-
go, czesciej przez dwoéch gdérnikéw, a
czasem miesci sie w nich wieksza licz-
ba, nawet nieraz familia cata, maz, zo-
na i dzieci. W namiotach — t6zka, kté-
rych nie kupuje sie w sklepach galanterii
meblowych; kazdy gérnik sporzadza je
wiasnorecznie. W konfAcu namiotu, od-
dalonym od wchodu i przy dluzszej
Scianie, zakopuje cztery soszki, na kt6-
rych wspiera sie co$ wlrodzaju hamaka,
tym sposobem zrobionego, ze na dwa

dragi dlugosci potrzebnej a rozpartej
do szerokos$ci cztowieka w obydwdéch
koncach poprzecznymi kawatkami

drzewa, zasuwa dwa worki, ktére utrzy-
mujg ciato i stuzg za materac. Przy gto-
wach t6zka, na stupkach zakopanych w
ziemie, kawatl kory grubej, deszczutka
ze starej tédeczki niezdatnej do ptuka-
nia ztota albo paczka potamana., wzieta
gdzie$s ze sklepu, w ktérej przewieziono

*) Hidalgo — szlachcic hiszpanski.
«*) Gauch — pasterz.

ym z Sewerynaxoratuiisia<3<ij(.

do Australii koniak, wino lub konfitu-
ry, a teraz ¢wiekiem przymocowang do
stupkéw, formuje stét. Druga taka
paczka stuzy za jspizarnie. W nig chowa
sie przed myszami chleb i ryz. . Kawe,
herbate i cukier miesci sie obok nich, a
mieso wycigga sie sznurkiem wysoko
od ziemi na drzewo, Ilub zawiesza u
wierzchu namiotu, zeby sit; nim pry
nie mogly podzieli¢ z ludzmi; tak za-
wieszone wysoko, cho¢ poczernieje, da-
leko lepiej konserwuje sie na wolnym
powietrzu, jak w jakimkolwiek innym
schowku w namiocie. C6z jeszcze z
mebli? Podobno nic, bo te juz starczaja
do zaspokojenia $cistych potrzeb. Na
t6zku leze¢ i siedzie¢ mozna, na stole
mozna postawi¢ $wiece zatkang w bu-
telke zamiast lichtarza i jes¢ w stotny
dzien, bo za pogody odbywajg sie uczty
na dworze i na trawniku niedaleko og-
nia, zwlaszcza w dnie chiodne, kiedy
baranina predko skrzepnie i przygrze-
wacé jag trzeba podczas obiadu. Strojow
nie ma zadnych, szafy wiec nie potrze-
ba; jezeli jaki kawatek odziezy zawa-
dza, to jg réwnie jak i pare koszul skta-
da sie zamiast poduszki, a kocem przy-
krywa. Na céz wiecej sprzetéw? Jezeli
go$¢ przyjdzie, to siada na t6zku obok
gospodarza albo wnosi sie kubetes ze
dworu, obraca do géry dnem i juz krze-
sto gotowe. Przenoszac sie, nie ma naj-
mniejszego ktopotu; worki Scigga sie
z t6zka, namiot zdejmuje sie z rusztowa-
nia, w godzine dom i meble zwiniete,
tylko stupki, soszki z t6zka i rusztowa-
nie namiotu stojg jak szkielety po nie-
boszczyku g6rniku, niegdy$ “na tym
miejscu przebywajagcym. Jezeli diuzszy
cza® na jednym miejscu robota zatrzy-
muje goérnika, zwtaszcza przez czas stot-
nej zimowej pory, stawiaja memorzy
przy wejsciu do namiotu kominki z dar-
ni lub kamieni. Otwér znajduje sie w
namiocie, wiec komin wyprowadzony
na dach, a dla lepszego ciggu powietrza,
na wierzchu komina umieszcza sie becz-

...dla lepszego ciggu powietrza na
wierzchu komina umieszcza sie beczke...

ke, oczywiscie bez dna. Czasem stawia-
ja kominy z drzewa, ktére sie tatwo za-
palajag i niszczg namioty. Ja nigdy nie
miatem kominka, nafoiedowalem sie tez
nieraz bez miary, nim rozpalitem ogien
z wilgotnego drzewa i podczas 'deszczu.
Roéwnie jak dom i meble, nieszczegdlne
sg naczynia kuchenne: kociotek do go-
towania herbaty i kawy, patelnie do
smazenia, a u tych, ktérzy chleb sami
pieka, rynka duza z pokrywa z lanego,
zelaza.

Dalszy cist aastapl
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— Jak on to robi?

— Stowo daje. czarna magia.

Takie gtosy rozlegaly sie w tlumie, gdy rozbawieni widzowie opuszczali
pewnego wieczora Panstwowy Cyrk Nr. 4. Popisy iluzjonisty - manipulatora

Konstantego Gorskiego byty prawdziwym koncertem ..gry", szczegdlnego
jednak rodzaju.

— Cudéw nie ma — powiedziat nam Gérski. — Cata sztuka polega na nie-
zwyktej zrecznosci i ,urabianiu® publicznosci. Wszystko jest proste i tatwe

do odgadniecia. Prosze sige przekonac.

Przez kilka godzin Konstanty Gorski pod moim bacznym wzrokiem i nie
mniej celnym obiektywem fotoreportera pokazywat kilka razy jedne i te
same numery, wyjaéniat, ttumaczyt

Cudoéw istotnie nie ma. Jednak niezwykta zrgczno$¢ i wspaniate opanowa-
nie zawodu godne sg naprawde uznania i podziwu. Od wielu lat Gorski wy-
stepuje w cyrku. Przed laty, jako uczen Jana Laskowskiego, musiat ¢wiczy¢
dniami i nocami, aby mistrzowsko opanowaé¢ swoéj zawdédd. | dzisiaj praca jego
nie jest lekka. Czasami po dwie godziny, a nawet diuzej, ¢wiczy¢ musi przed
kazdym wystepem. Zawéd ,ma w rekach". Powodzenie jego wystepéw uza-
leznione jest wytgcznie od zrgcznosci, zwinnosci jego dioni, palcow. Palce
Gorskiego czute sg na najmniejszg nawet wypukio$§¢ i skaze karty. Trzeba
byto wielu lat pracy i wysitku, by dojs¢ do takiej wprawy"

Odstaniamy wiec ,tajemnice“ Konstantego Goérskiego! Zwinno$¢, niepraw-
dopodobna zreczno$¢, szybko$¢, a raczej btyskawiczno$¢ ruch6«' — oto wy-

jasnienie!
Spoéjrzmy na zdjecia:

Popisy z kartami mozliwe sa tylko na estradzie, gdy iluzjo-
nista ma za sobg $ciane. Jak wida¢ na zdjeciu, w tym wypadku
zamiast Sciany byto lustro, ktére zdradzito jedng z wielu ta-
jemnic Konstantego Gorskiego. Sprébujmy jednak sami. Kto
z nas potrafi utrzymaé na odwrotnej stronie dtoni catg talie
kart? Publiczno$¢ widzi pusta dion. A Goirski jak gdyby z po-
wietrza wytapuje jedng, druga, trzecig, wszystkie karty. Nie-
znacznym odchyleniem kciuka (sprébujmy, kto potrafi?! prze-
nosi karty do przodu...

Konstanty Gorski, iluzjonista z Panstwowego Cyrku Nr 4, nie
moégt sobie odmoéwi¢ przyjemnos$ci zademonstrowania swojego
bezsipomego talentu na ,zywym ciele” autora reportazu. Po-
kazat talie kart. Taka prawdziwg. Kazat jedng wybraé. Wy-

bratem ,,valeta trefl". Kazat — nie patrzac na talie — wtozy¢
karte do $rodka i przetasowaé. Przetasowatem. Prosze — po-
wiedziat — odnalez¢ teraz te karte. Niestety, karty odnalez¢

nie mogtem. Odnalazt jg obiektyw fotoreportera.

Efektowny numer z wielobarwnymi cnustKami. Trzy chustki
zwigzane mocnymi weztami znajdujg si¢ w jednym konhcu are-
ny. Drugie trzy rozwigzane, luzno potozone na ziemi, znajduja
sie ix) drugiej stronie. Lekkie dmuchniecie i... chustki zwigza-
ne sa juz rozwigzane, chustki za$ rozwigzane sg mocno ze sobg
zwigzane.

— Ruchy moje sg tak szybkie — tlumaczy Gérski — ze nikt
nie zdota uchwyci¢ momentu, kiedy rozwigzuje wezty. W chwili,
gdy ktade na arenie zwigzane chustki — rozwigzuje jednoczes$-
nie suply. Gdy podnosze natomiast lezagce obok siebie chustki
— ktére uprzednio juz zwigzatem — publiczno$¢ doprawdy jest
zdumiona. |Istniejg sposoby tzw. luznych weztéw,, ktére za
jednym pociggnieciem mozna rozwigza¢ i na odwrét — zwigzac.
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Niewatpliwie najbardziej atrakcyjnym numerem jest sztuka
z obrgczami. lluzjonista - manipulator operuje kilkoma stalo-
wymi, zamknigtymi kotami. W mgnieniu oka obrgcze tgczg sie.
Na zdjeciu widzimy Gorskiego w chwili, gdy powoli zbliza ku
sobie dwie obrecze. Jeden moment i...

...obrecze sa potaczone. Podczas kazdego wystepu Gorski
rozdziela wéréd publicznosci ,tajemnicze" kola, daje kazdemu,
kto pragnie je z bliska obejrze¢. Ludzie starajg si¢ je wygiac,
ztamacé, ciggng we wszystkich kierunkach. ,Spryciarze" doszu-
kuja sie jakiego$ tajemniczego mechanizmu, przeciecia lub cze-
gos w tym rodzaju. Podejrzliwie ogladajg oni miejsca spawa-
nia, jak gdyby tam byto rozwigzanie. Nie zdajg sobie sprawy,
ze wszystkie ,podejrzane” miejsca w obreczach zrobiono wta-
$nie dla odwrdcenia ich uwagi. lluzjonista jest cierpliwy.
Obrecze obejrze¢ moze kazdy. Gdy po chwili wracajg do niego...

..taczy je z nastepnymi i tak do chwili, gdy wszystkie obre-
cze utworzg jeden tancuch. Kilka szybkich, zwinnych ruchéw.
Stalowe kota roztaczajg sig, tworzg roznorodne figury, ,tamig"”
sie w rekach Gorskiego. Robi z nimi co chce, wprawiajgc pub-
liczno$¢ w zdumienie. Gdy poprosiliSmy o wytlumaczenie tej
sztuki (pokazywal jg nam wiele razy, a obrecze ogladaliSmy
niemal pod lupg) powiedziat: ,Niestety, calej tajemnicy zdra-
dzi¢ nie moge, bo wystepy z obreczami statyby sie mniej efek-
towne". Naturalnym odruchem kazdego spos$rod widzéw cyrko-
wych, ktéry dostanie obrecz w swe rece, jest wytadowanie na
niej swej sity. Dowcip polega zupetnie na czym$ innym. Cudéw
przeciez nie mg. Z obreczami jednak trzeba postepowac tagod-
nie, delikatnie, zna¢ je, a wtedy sa one postuszne".

HOKUS-POKUS
BEZ TAJEMNIC

Tekst: W WEROWCZ

Zdieda: K JAROCHIASA

Oto trick z Kosztowno$ciami. Gdérski obchodzi wokét arene.
Na srebrng tace zbiera pierécionki, obrgczki, zegarki, a nawet
papiero$nice. Wszystko, a jest tego pokazna ilos¢, wktada do
biatej chusteczki. Zawigzuje jg u gory. Przykiada jg niedo-
wiarkom do ucha, aby ustyszeli tykanie zegarkéw i... odkilada
cate zawinigtko na stolik znajdujgcy sie¢ po przeciwlegtej stro-
nie areny. Rece sg puste. Zupeinie nieoczekiwanie spod stropu
cyrkowego zjezdza na lince samolot. lluzjonista wyjmuje z nie-
go zasznurowang paczke (na zdjeciu) otwiera jg i wyjmuje
szereg pudetek. W ostatnim — ku zdumieniu publicznosci —
znajduje sie zawinigtko s kosztowno$ciami. Konstanty Gorski
zwraca publiczno$ci zawarto$¢ paczuszki i wtedy dopiero pod-
chodzi do zawinigtka lezacego na stoliku. Chustka jest pusta!

Na czym polega ten trick? Gorski odpowiada: ,Te tajemnice
moge zdradzi¢. Wtasciwie chusteczke z kosztowno$ciami mam
oczywiscie stale przy sobie. W odpowiedniej chwili wktadam
ja do pudelka. Prosze, zobaczcie“.

Ruchy Gérskiego byly tak szybkie, ze znajac nawet jego ta-
jemnice nie zdotaliSmy niczego uchwyci¢.

Atrakcyjny, popisowy numer z pucharami, do ktérych Kon-
stanty Gorski nalewa wody. Opréznia pierwszy, a nastepnie
drugi puchar. Przewraca je dnem do géry. Puchary sg puste.
Podnosi je i lekko traca o siebie. W pucharach jest znowu) wo-
da. Powtarza to kilka razy. lluzjonista oddaje puchary ,do
Sprawdzenia" w rece publicznosci. Puchary kraza po cyrku.
Kazdy oczywiscie szuka — drugiego dna, ukrytej $cianki czy
czego$ w tym rodzaju. .

Gorski wyjasnia nam istote tego tricku. Zadnego podwdjnego
dna nie ma. Znowu w gre wchodzi nieprawdopodobna zreczno$¢
i perfekcja w wykonywaniu poszczegélnych fragmentéw tego
popisu. Calg operacje GoOrski powtarza uzywajgc jednej i tej
samej wody. Gdzie jg przechowuje? Gdy pokazuje jeden pu-
char, woda jest w drugim, gdy pokazuje obg — wode trzyma
w ustach. A gdy tlumaczy i jednoczednie pokazuje puchary
to wtedy... Frak iluzjonisty - manipulatora jest doprawdy
tajemniczy. Kieszenie, kieszonki, kieszoneczki, niezbadane za-
kamarki. Blizsze obejrzenie tego fraka wytlumaczytoby za-
pewne te, jak i wiele innych tajemnic.



0 fym we!

FREIHERR von RICHTHOFEN
| RITTER von HALECKI

Profesor doktor Bolko
Freiherr von Richthofen
jest jednym z najbar-

dziej bojowych szermierzy
neo-hitlerowskiego rewi-
zjonizmu. Od lat prowadzi
zajadts kampanie prze-
ciwko granicy na Odrze i
Nysie. Nazwisko jego po-
jawia sie czesto na tamach
odwetowego tygodnika za-
chodnio - niemieckiego
»Der Schlesier, noszgcego
podtytut ,,Breslauer Nach-
richten* (Wiadomosci Wro-
ctawskie). Ten to wiasnie
tygodnik wstawit sie nie-

unterging?
ei
S . -.F m
g ____________________
dawno opublikowaniem

rzekomego wywiadu
dwéch nieistniejgcych pol-
skich dziennikarzy z Ge-
neralissimusem Stalinem
na temat granicy polsko-
piemieckiej. ,,Der Schle-
sier puscit réyraiez w
Swiat bzdurnag historie na
temat kolonizacji Slaska
przez... Mongotoéw.

Otéz w numerze ,Der
Schlesier* z dnia 15 lip-
ca 1952 roku ukazat sie no-
wy atak na granice polska
na Odrze i Nysie. Autor,
wiasnie, Bolko Freiherr
von Richthofen, pisze tam
m. in.:

.Jeden z moich daleko-
wzrocznych rozmoéwcow,
w $wiecie zachodnim bar-
dzo powazany polskidzia-
tacz emigracyjny z Anglii,
wyrazit sie to tym roku, ze
jest zupeinym absur-
dem (podkr. oryginatu)
domagac sie dla Polski ob-
szaréw, ktére od 700 lat
nalezaly do Niemiec...

+W tym samym duchu
ostrzegat swoich rodakéw
juz w roku 1945 najwybit-
niejszy z zyjacych history-

WYCHOWANIE

kéw polskich prof. Oskar
Halecki... na tamach zna-
nego czasopisma amery-
kanskiego ,Revue of Po-
litics* ...

Freiherr von Richthofen
znalazt stowa gorgcego u-
znania dla ,polskiego u-
czonego“, ktéry juz w r.
1945 wystepowat przeciw-
ko granicy na Odrze i Ny-
sie. Warto zaznaczyé, ze
prof. Halecki jest wsréd
reakcyjnej emigracji pol-
skiej osobistoscig bardzo
wybitna, i nosi dZzwieczny,
cho¢ catkiem samozwan-

BMH

—s NATIONAUTATEN-

ruU

«9ILEN

mSSemSh

Qrawy,

czy tytut ,prezesa Polskiej
Akademii Umiejetnosci“
w Nowym Jorku.

Ale Freiherr von Richt-
hofen wyraznie skrzyw-
dzit swego protegowanego,
nadajagc mu jedynie skro-
mny tytut ,profesora“.
Tymczasem on sam zwykt
sie przez diugie lata tytu-
fowa¢ Oskar Ritter von
Halecki. Na dowéd — re-
produkcje oktadek dwéch
sposréd licznych prac von
Haleckiego, oglaszanych w
latach pierwszej wojny
Swiatowej. Bo profesor
Ritter von Halecki nie jest
zadnym nowicjuszem w
dziedzinie kolaboracji z
niemieckim imperializ-
mem. O nie! Ma on za so-
bg diugie lata praktyki na
tym polu z czaséw tamtej
wojny, kiedy byt zwolen-
nikiem utworzenia tzw.
buforowego panstewka
polskiego (Puffestaat) pod
pruskim protektoratem.

Jasne wiec, czemu Frei-
herr von Richthofen i Rit-
ter von Halecki tak sie
dobrze rozumiejg i tak sie
bardzo kochaja.

~,BOHATEROW"

KOZEDO

»Strzelec wyborowy* i
.Bez ostrzezenia® — oto
tytuty dwéch filmoéw a-
merykanskich, ktére po-
jawity sie jednoczes$nie na
ekranach amerykanskich
i cieszg sie pono¢ ogrom-
nym powodzeniem.

»Strzelec wyborowy* —
to historia zbrodniarza,
ktéry z karabinu zaopa-
trzonego w celownik lune-
towy strzela z dachu do

kobiet o jasnych wiosach.
Recenzent tygodnika
.Newsweek" tak zachwa-
la emocje tego filmu:

.Szczeg6lng groza na-
pawa widza moment, gdy
na ekranie obserwuje, jak
celownik morderczej bro-
ni zatrzymuje sie na
wdziecznej gtéwce jasno-
wlosej dziewczyny*.

Film ,Bez ostrzezenia*
robwniez opiewa zboczen-

Franz strzela blondynkom
w glowe.

ca, mordujgcego jasno-
wilose kobiety, ale — przez
whbijanie im w plecy o-
grodniczych nozyc, pod-
czas schadzek.

Jak widaé¢, Hollywood
produkuje sadystyczne fil-

William whbija nozyce w
plecy

my w zdwojonym tempie.

Zapotrzebowanie na mor-

USA stale

wzrasta — trzeba wycho-

wywaé nowe kadry ,bo-

dercow w

hateré6w*“ Kozedo.

POSTEPOWANIE PRAWNE W USA...

Ponizej wycinek z dziennika ,New York Journal-

American®, z dn. 12 lipca br.

Podpis w przektadzie brzmi:

,.,POSTEPOWANIE PRAWNE... Zbrojne w sadowy
nakaz eksmisji zastepczynie szeryfa wloka p. Elizabeth
Stevens, lat 60, przez trawnik, po usunieciu jej silg z
mieszkania w Lapeer, stan Michigan. Mieszkanie zo-
stalo zlicytowane z tytutu zalegto$ci podatkowych. Pa-
ni Stevens zostata potem przewieziona do szpitala, gdzie
zaopiekowali sie nig lekarze, gdyz doznata szoku, obra-
zeh zewnetrznych i zatamata sie nerwowo. Cérka jej,
Dorota, w wieku lat 20, robwniez zostata umieszczona

w szpitalu“.

Mozna powiedzieé¢, ze ,,postepowanie prawne“ w wy-
konaniu amerykanskich policjantek odznacza sie nie-
zgorszg brutalnoscig. Trudno sobie nawet wyobrazi¢, by
policjanci pici meskiej potrafili lepiej zoperowaé¢ dwie

wyeksmitowane kobiety.

| W ANGLII

Ale policjanci angielscy tez niezle sobie poczynaja.
Jak wida¢ z powyzszego zdjecia, wcale nie gorzej od

swych amerykanskich kolezanek.

Tym razem ofiarg

jest miody chiopak, ktéry brat udziat w demonstraciji
protestujgcej przeciwko wizycie Ridgwaya w Londynie.

HITLER-JUGEND
W BONSKIM WYDANIU

20 lipca odbyta sie w
Bonn pierwsza konferen-
cja ,wodzéw* (Fuehrerta-
gung) tzw. Deutsche
Reichsjugend (Mlodziez
Rzeszy Niemieckiej). Prze-
wodniczyt na niej Herbert
Muenchow, bytly ,,Gebiets-
fuehrer* Hitler-Jugend,
ktéory wilasnie wygtasza
polityczne przemowienie.
Cata atmosfera konferen-

HURT

Rozgtosnie amerykan-
skiego koncernu radiowe-
go Columbia Broadcasting
System tak reklamowaly
zalety sali, gdzie odbywa-
ty sie konwencje przed-
wyborcze obu partii bur-

cji przypominata do ziu-
dzenia hitlerowskie od-
prawy z czas6bw Baldu-

ra von Schiracha. A jej
uczestnicy — jak widac
na sztandarze w lewym

rogu — postuguja sie od-
znaka, ktéra niewiele ré6z-
ni sie od swastyki.
Stowem, wszystko jak
za ,dawnych, dobrych,
hitlerowskich czasow".

Fot. Keystone

DETAL

Stanéw Zjednoczonych. |
zar6wno kandydat repu-
blikanski, jak i kandydat
demokratyczny wejdg na
to samo podium, by o-
Swiadczy¢, ze przyjmuja
wybor”.

Handlarz bydia na konwencji

zuazyjnych USA — Repu-
blikanéw i Demokratow:

JAkurat w tym samym
miejscu, na ktérym targo-
wano t sprzedano w Chi-
cago miliony  funtéw
przedniej wotowiny, zosta-
nie powotany kandydat na
przysziego prezydenta

Gielda miesna — to bar-
dzo odpowiednie miejsce
na wybory prezydenta
USA. Handel wotowing i
handel prezydenturg réz-
ni sie w Ameryce tylko
tym, ze woly sprzedaje sie
hurtem, a politykéw ku-
puje sie detalicznie.
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MECZ SZACHOWY

.Swint” —Czytelnicy

Pnsechoditiray do naszych
partii. W wariancie W1 Czy-
telnicy wybrali posuniecie
b5—b4 (26.6% odpowiedzi)
przed Wa8—c8 (17,1%). Na

—e7, Gec*—1x7, f7—fS itd.
Wreszcie w partii W21 Czytel-
nicy zdecydowali. si¢ zapolo-
waé¢ na piona e5, gdyz wy-
brali ruch HdS—c7. Mniej gto-

Czytelnikom, zapytujgcym
czy mozna jeszcze wiaczy¢ sie
do naszego meczu szachowego,
odpowiadamy: oczywiscie,
mozna. Nowi uczestnicy me-

; p dalszych miejscach: c6—c5, suje uzyskaly posunigecia f7—
€zu majg przy tym rowne . gugio3Ti a7 a6. W parti W20 6 (20,9%) i Sc6—e7 (16,0%).
prawa do uzyskania nagréd  npajwiecej gloséw  uzyskalo Po uwzglednieniu kolejnego
za trafno$¢ i za ;vyerbowanle Sc6:d4 (31,4%). Inne propo- posuniecia Redakcji nasze
dalszych uczestnik6w meczu. nowane posuniecia — to Hd8 partie wygladajg nastepujaco:
PARTIA *1 PARTIA W20 PARTIA V2t
11. 6 ht—¢3 b7—15 U. et—e5 SfS—eS 11. 0—O d6:eS
12. Gec4—d3 Geg—>7 12. Se2—g3 c5:d4 12. d4:ea Gc8—1>7
13. O—0 b5—b4 13. c3:d4 Sc6:d4 13. Gcl—f4 Hd8—c7
JA. ScS—ek ii. 0—0 li. Udl—ci

Przypominamy, ze oépotriedzi na czternaste posunigcie Redakcji winni Ckytetnicy wysia¢ naj-
* 8.

pézniej we wtorek. 19 sierpnia hr.

ZARARE A 53 liim .k, rozegranej podczas  Gc8—e6 11. Hb3—c2 a7—aa 12.
zesztorocznych mistrzostw  0—0 Sb8—a6 13. WG—d| Sa6
t. KUBBKL Ukrainy, biate rozpoczety —1)4 14. Hc2—b | a6—a4.

Mat w 4 posunieciach kombinacje posunigciem 25.

Czarne przejawiajag na het-

W:d5. Czarne odpowiedzialy manskim skrzvdl i _

} ydle niebez
o ol o Minla wigiBbzna  inicjatywe, wobec
26.. . S:d5 po czym Maka ngn?rlt'jar'ﬁ. rozpoczynaja akcje

- . A . 5
pieknie zakonczyt partie. Jak? 15, e3—e4 Geb—ca 16. G d—
e3 Hd8—c7 17. b2—b3 a4:b3
18 a2:b3 Was8:al 19. Hbl:al
Sb4—c2.

PARTIA Rf 33

Grana w XV Miedzynarodo-

wym Turnieju w Migedzyzdro- G:b3 120, Whl Sc2

Po 19..
21. Hb2 S:e3 22. f:e3 tracily

TANIO 1 LADNIE

ZARARERHA

W powyzszej
chodzacej

pozycji po-
z partii Makarow-

jach.

Obrona Griinfelda
Biate: Balanel
Czarne: Milew

1. d2—d4 Sg8—f6 2. c2—c4
g7—g6 3. Sbl—c3 Gf8—g7 4.
82—g3.

Po 4. e4 d6 itd. partia prze-
sztaby na tory obrony kré-
lewsko-indyjslkiej. Biate wolg
jednak, jak wida¢, walczy¢ z
obrong Griinfelda.

1... d7—d5 5. G il—g2.

Silniejsze wydaje sig¢ 5.
c:d5.

dé:c4 6. Hdl—a4+ Sf6

5. .

—d7! 7. e2—e3.

W partii Ragozin-Bronsztejn
(Moskwa. 1947) po 7. Sf3 Scé
8. Ge3 St>6 itd. czarne uzyska-
ty lepsza gre, wobec czego
Balanel probuje innego planu
rozwoju.

czarne figure.

20. Hal—02 Sc2:e3 21. f2:e3
Gcd—ab 22. e4—e5 W{8—d8
23. Se2—f4 e7—e6 24. W dl—cl
Hc7—e7 25. Sc3—e4 Sb6—d5
26. Hb2—d2?

Po tym btedzie biate majag
tl_qlszdnoéci. Nalezato gra¢ 26.

26.. . Gg7:e6! 27. Sfa:g6.

Na 27. d:e5 nastgpitoby
oczywiscie 27... S:f4 z dalszym
Se2+.

27 . h7:96 28. d4:e5 Sdfr—4

29. Hd2:d8+.

Biate decyduja sie oddac¢
hetmana, gdyz po jego odej-
$ciu czarne zagratyby 29..

Se2+; jednak to nie ratuje
partii.
29.. . He7:d8 30. g3:f4 Hd8

—d3 31. Kgl—f2? Hd3—e2+.

0—0 8. Ha4:c4 Sd7—fate poddaly sie, gdyz tra-

7. .
9. Hc4—b3 c7—c6 10. Sgl—e2

cg wieze.

ROZRYWKI UMYSLOWE

Prezentujemy oto na-
szym Czytelniczkom kil-
ka modeli sukien na co-
dzien i nie na codzien.

Pierwszy model u goéry
— to jedwabna suknia z
trzyéwierciowym reka-
wem, stojagcym kotnierzy-
kiem i kieszeniami. W tym
wypadku materiat jest
z6ity w zielone paski. Do
tego szeroki czarny pa-
sek zamszowy z metalowag
klamrg ozdobng (mozna
ja naby¢é w sklepach
CPLIiA lub w Spoétdzielni
Jubileréw).

Drugi model u goéry —
to suknia z biatej popeli-
ny, efektownie ozdobiona
naszyciem z kolorowej ta-
siemki (albo haftem).

Wreszcie trzeci model —
to elegancka suknia jed-
wabna z bardzo oryginal-
nym, ogromnym Kkotnie-
rzem z tego samego mate-
riatu.

LABORF

Do poziomych rzedéw podanej figury wpi-
sa¢ 8 wyrazéw o$miotiterowych o ponizszych
znaczeniach. Litery w podwoéjnych kélkaci} na
trzech liniach uko$nych, czytane w kolejnos-
ci: dolna, $rodkowa i gérna, dadzg rozwigza-
nie.

Znaczenie wyrazéw: 1) Francuskie jednostki
wagi réwne 100 kg., 2) Ptak z rodziny gote-
bi, 3) Gtadkosé¢ i potysk, nadawane wyrobom
z drzewa, 4) Tabletka, 5) Okragte czapeczki
bez daszkéw, 6) Niewielki koc, 7) Czlowiek
o usposobieniu marzycielskim, 8) $rednio-
wieczna nazwa Arabow.

Rozwigzania nalezy nadsyta¢ w terminie
10-dniowym od daty ukazania sie numeru pod
adresem redakcji z dopiskiem na kopercie
..Rozrywki umystowe". W$ré6d Czytelnikéw,
ktérzy nadeélag prawidlowe rozwigzania, roz-
losowanych zostanie

20 nagréd ksigzkowych.

RIZMARAIIE ZARABA Z IR 21 (41)

SZYFROGRAM: Im wydajniej pracuje na-
réd, tym bardziej wzrasta dobrobyt w kraju
(Judym, Birma, Jawor, werwa, Dunaj, radio,
start, Janek, tryby, dziéb, pejcz).

Za dobre rozwigzanie zadania z nr. 28 (49)
nagrody ksigzkowe otrzymuja:

1) J. Arend — Kijéw, ul. Fuazkinska 39a.
(ZSRR), 2) A. Arendt — Sepéino, ul. Dwor-
cowa 1. 3) C. Jasifnski — Warszawa, ul. Pu-
tawska 50, 4) H. Komorowski — Lebork, ul.
Kaz. Wielkiego 15, 5) 8. Lenkiewicz — Strzy-
z6w n/Wistokiem, 6) M. Lorcncowicz — Lub-
lin, ul. Slawinek 4, 7) A. Lubczyk — Gdarsk-
Oliwa, ul. Podhalanska 4, 8) Z. Michoeki —
Lebork, ul. Bieruta 24» 9) W. Moscicki —
Wroctaw, ul. Pustyniego 43, 10) J. Owidski —
Warszawa. uL Mickiewicza 18, 11) J. Pyrka
— Miedzylesie k/Otwocka, ul. Reymonta 3.
12) A. Staniszewska — Warszawa, AL |. Ar-
mii WP 25, 13) T. Tomaszewski — Katowice,
ul. Mikolowaka 9, 14) Z. Walknowska — Kra-
kéw, ul. Kosciuszki 22, 15) L. WaUicht —
Inowroctaw, ul. Paderewskiego 6. 16) Z. Wa-
siuta — Zabrze, ul. Reform Rolnych 9, 17) C.
Wojtczak — Szczecin, ul. Piastow 65, 18) M.

Wroniska — Warszawa, ul. Spacerowa 20.
19) C. Zaborowski — Chetmza, ul. Kos$ciuszki,
blok I. 20) £. Zawadzka — Warszawa. Al
Stalina 37.

Nagrody wysytamy pocztg i prosimy o po-
twierdzenie ich odbioru.



— Czy moge poprosi¢ o program?
— Dziekuje...

— Zupeinie ciepte piwo;
macie lodu?
— Teras — to lecie?...

O SEAWNYM PIWIE
POLSKIM

Klemens V IIl. papiez, znal
‘w mtodszym wieku piwo pol-
skie i w nim smakowat W
Smiertelnej lezac goraczce,
dreczony pragnieniem, przy-
pomniat sobie ten chiodzgcy
napéj i moéwit: ,O0 santa pi-
wa di Polonial!“.

A pokojowi, stojgcy przy
tozu, mniemajac by to byta
jaka cudowna patronka pol-
aka, modlili sie poboznie klek-
nawszy. wzywajac na pomoc
Swietej Piwy.

t>WA KOTY S6LE W JEDEN
W6R SADZAC

Kanclerz jeden  koronny
czestokro¢ zwykt to byt ma-
wia¢: ,,Z kazdym sie zgodze,
jeno z chytrym nie; o on
chce. a ja tez chce.

NIEPEWNY DLUZNIK

Gamrat arcybiskup, iz byt
pan hojny, co zatem wiec ra-
do chodzi, tez byt i dtuzny:
a gdy mu przypominano od
kogo, aby o tym myslil. jako-
by dtuznikowi zaptaci¢: ,,Do-
ayciem ja, powiada, mySlil.
gdziem pienigdzy miat dostac,
niechajze tez on mysli, skad
mu je zaptace“.

MAZ ZAZDROSNY

Siemienski w radomskiej
ziemi mieszkajac w mili od
klasztora sieciechowskiego,
albo blizej, iz to ludzie wie-
dzieli, ze kolo zony byl nieja-
ko zelosus (zazdrosny), przy
biesiedzie u niego w domu
umy$inie uczyniono wzmianke
okoto wtargnigcia Tataréw.
Tam gdy kazdy swe widzenie
jako w takiej trwodze powia-
dat. gdzieby sie z zona i dzie¢-

mi udaé, pytaii Siemienskie-
go: ,A ty gdzie z swoja?" —m
Drugi siedzac pedle niego:

czy nie

Wentylator mr. Trumana...

Rys. CharUe

Ruch wyzwolenczy narodéw skolo
nizowanych wzrasta.
Uff, coraz gorecej.'.~.

— Ja rezerwuje miejsce dla zony,

ktéra czeka na miejsce w szatni...

ANEGDOTY

,Nie wiem gdzie indziej, jeno
do klasztoru". — A Siemienski
zatem: ,.A wie go diabet, ko-
mu by sie pierwej broni¢, czy
Tatarom od mury, czy mni-
chom od zony?“.

(Jan Kochanowski)

ODPOWIEDZ PIJAKA

Gdy pewnego pijanego za-
pytano: Czego tu Wacpan
oparty o mur stoisz?... ,Bo
mi sie strasznie w glowie kre-
ci — odpowiedziat. — Cale
miasto lata kolo mnie. —
,Czemuz nie idziesz do do-
mu? — Czekam, jak moja
kamienica nadbiegnie, to za-
raz do domu wpadne".

(Alojzy Zotkowski)

PRZEWIDUJACY POLITYK
W Stanach Zjednoczonych
Swiat gangsterski odgrywa
wielka role w zyciu politycz-
nym. Czasami zdarza sie. ze
jeden gangster sprzeta niewy-
godnego konkurenta i o ile
jego mozni protektorzy nie
potrafig lub nie chcag go obro-
ni¢, staje przed sadem za za-
béjstwo.

ednego z takich gangste-
row. oskarzonego o zabbj-
stwo kolegi, sedzia pyta:

— Dlaczego wtasciwie oskar-

zony zabit swego kolege, ru-
dego Joe?
— Bardzo proste. Poniewaz

nie chcialem, aby pewnego
dnia Pan sedzia zapytal me-
go rywala, dlaczego to zrobit
ze mna?

SPROSTOWANIE

Po miescie rozpowszechnity
sie pogtoski, ze znakomity
humorysta amerykanski Mark
Twain umart. Redakcja gaze-
ty, w ktérej pracowal, depe-
szuje do pisarza, aby sie prze-
kona¢ ile jest prawdy w stu-
chach, ktére obiegaly miasto.

Jeszcze tego samego dnia
nadeszta odpowiedz:
+Wiadomos¢ o mojej Smier-
ci mocno przesadzona. Mark
Twain".
Do druku podat — W. Z.

*

Mark Twain prowadzit kie-
dy$ do stotu pewna dame.
Byl w dobrym humorze i pal-
nal swej towarzyszce komple-
ment:

— Jaka pani tadna.

Na to ustyszat odpowiedz:

— Szkoda, ze nie moge pa-
nu odpowiedzie¢ takim samym
komplementem.

Mark Twain ué$miechnat sie
i powiedziat:

— Prosze zrobi¢ to samo,
co ja. Niech pani sktamie.

Pewien miody aktor prosit
Bernarda Shawa o list poleca-

jacy do dyrektora teatru.
Shaw chetnie napisat: ,Pole-
cam panu najgorecej aktora

p. N. Gra Hamleta. Shylocka,
Cezara, na flecie i na bilar-
dzie. To ostatnie wypada mu
najlepiej".

W roku 1888 odbyta sde pra-
premiera opery Wtadystawa
Zeleniskiego (ojca Boya), pt.
,Konrad Wallenrod“. Przed
przedstawieniem zgtasza sie
do kasy Zelenski i prosi o gra-
tisowi/ bilet.

— Je

stem autorem ,Konra-
da Wallenroda® — dodaje
twérca ,Goplany* i ,Janka".

Na to kasjer zrywa sie *

miejsca; caly rozpromieniony,
sktada niski ukion muzykowi
i pyta:

— Czy mam przyjemnos$¢ z
panem Mickiewiczem?

Chesterton, ktory byt bar-
dzo gruby, powiedziat raz do
chudego Shawa:

— Kiedy sie pana widzi, to
mozna przypuszczaé, te w
kraju panuje gtéd.

— A pana mozna uwazaé za
jego sprawce — odpowiedziat
Shaw.

*

Prorok Mahomet byt
dzo wzgledny dla kobiet.

— Obchodzcie sig wzglednie
z kobietami — moéwit — ss one
bowiem stworzone z zebra,
zebro jest krzywa kosScig i
jezeli zechcecie je gwaltem
sprostowacé, ztamie sig. Ob-
chodzZcie sie wigc ostroznie z
kobietami.

bar-

*

Po Smierci Mayerbeera-
zgtosit sie do Rossiniego sio-
strzeniec zmartego kompozy-
tora z prosha o oceng swego
najnowszego utworu muzycz-
nego, a mianowicie marsza
zatlobnego na cze$¢ zmartego

Po wystuchaniu kompozycji
Rossini odezwat sie:

— Mysle, *e bytoby znacz-
nie lepiej, gdyby pan umari,
a panski wuj skomponowat z
tej okazji marsza zatobnego.

Kompozytor wtoski Rossini
zwykt byt moéwi¢, ze Spiewacy
dzieta sie na trzy kategorie.
Pierwsi to ci, ktéorzy maja
gtos, lecz nip umiejg $piewac.
Nastepnie ci, ktérzy umiejg
Spiewa¢, lecz nie maja gtosu i
wreszcie ci, ktérzy nie maja

gtosu i nie umiejg $piewac.

(2)
Po wielkim sukcesie ,Don
Juana" Mozarta w Pradze,

opera ta zostala wystawiona w
Wiedniu. Ale wiedeniczykom
sie nie podobata.

Cesarz Jo6zef powiedziat do
Mozarta: — Opera jest boska,
moze nawet lepsza od ,Figa-
ra", lecz nie daje pozywki ze-
bom moich wiedenczykéw.

Na to odpowiedziat Mozart

— Zostawimy im zatem czrs
do zucia.

(a)

i temat...

Drodzy-Ozytelnlicy |

Jeden z naszych Czytelnikéw, ob. P. Ggasowski, przy-
pomina nam o marzeniach i fantazjach z roku 1938 na
metra.

Dzisiaj — pisze ob. Ggsowski — kiedy patrzymy na
szyby wiertnicze metra, oznaczajace punkty intensyw-
nej i zaawansowanej pracy pod ziemig— warto przy-
pomnieé¢, co prasa sanacyjna pisata na temat metra.

tcl Mole la le» l«»«. «y weriM o**“ {/MU
det $wUtte ponad «iwte® »mienig twie!
*jnoe w dzien-

6 KomoaUuan»

b ] w roku 2039 ka

powstanie w stolicy wspaidale nsetro.
O koniecznosci salodenia W = «!-'
,howoczesniejszego Srodka _ lokomocli}

Kontem wicia milionéw zlotych, Ey
e

Ot6z w numerze ,,Dobrego Wieczoru — Kuriera Czer-
wonego* z dnia 24 grudnia 1938 r. ujeto te sprawe ja-
ko fantazje na temat Warszawy w roku 2039. Naczel-
nik éwczesnego wydziatu drogowo-budowlanego Tram-
wajow i Autobuséw taka zlozyt wypowiedz:

,Dalszemu wzrostowi ruchu nie podota ani tramwayj,
an: autobus Ruch dazy¢ bedzie do gtéwnych ulic$rod-
mies$cia i to nalezy go juz ujgé na innym poziomie, raz
obecna jezdnia. Tak wiec wzrastajgcemu ruchowi, np.
na ul. Marszatkowskiej, zaradzi¢ moze tylko metro, kt6-
re pozwoli nu usunigcie tramwajoéw i wigksza przelot-
nos¢ ulicy.

Metro to samej Warszawie biec bedzie pod ziemig,
na Pradze za$, ze wzgledu na réznice pozioméw, prze-
mieni sie w kolej nadziemna.

Tramwaje nie znikng chyba zupetnie z ulic stolicy.

Spelnig one swe zadania na przedmiesciach, a szybkos$¢
ich zwiekszy sie znacznie, gdyz biec beda na swych
wiasnych torach, niezaleznych od jezdni“.
i .Oczywiscie — pisze nasz Czytelnik — ze w 6wczes-
I'nych warunkach mozna bylo tylko fantazjowaé na te-
mat niesprawdzalnych rzeczy, ktére powstang za 100
lat W naszych czasach, czasach wtadzy ludowej, metro
przestalo by¢ fantazjg i staje sie konkretng inwesty-
cja, na ktérag znalazly sie fundusze teraz, a me za 100
lat.

Przy okazji — konczy swdj list ob. Gagsowski — aby
zrozumie¢ w jakich czasach powstawaly te tudzace mi-
raze, warto orzytoczy¢ notatke z tego samego ,,Kurie-
ra Czerwonego“ (nr 183), w ktérym przy omawianiu
nowych doméw na Mokotowie w niestychanie prawdo-
moéwny sposéb stwierdzono, ze ,wykohAczenie miesz-
kan jest bardzo wykwinty*...- W kuchniach znajdujag sie
kredensy, w pokojach dla stuzby — szafy i okna .

»Rzeczywiscie, okna w pokojach dla stuzby, co za luk-
sus!*

Ob. K-ski, Waitbrzych. W sprawie terminowosci do-
starczania egzemplarzy ,Swiata“ zwréciliSmy sie do
| Panstwowego Przedsiebiorstwa Kolportazu ,,Ruch .
Sadzimy, ¢0 w przysziosci egzemplarze naszego pisma
beda dochodzity na czas.
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(rys. IbisJ

BEZ PODPISU

. . (rys. lIbia)
— Ten kosz postawit warszawski murarz



